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Fran¢isek Mihael Paglovee,

tupnik v Spodnjem Tuhinju in slovenski pisatelj (1679—1759).
Spisal Viktor Steska. . §
(Dalje.)

VI

Paglovec spada med najzasluinejle pisatelje slovenske v
prvi polovici 18, veka. Kdo pa je spodbudil moZa, da je vstopil
v kolo slovenskih pisateljev? Na to vprasanje je pal teiko
odgovoriti, Brezdvomno je, da je Paglovec Ze pred svojim
nastopom v javnosti pridno prebiral slovenske knjige zlasti
Kasteléeve poleg evangelijev in listov, ki jih je moral itak
vsako mnedeljo in vsak praznik prebirati v cerkvi vernikom pri
bo#ji sluzbi. Cudno se pa mora vendar zdeti vsakomu, da je
prva doslej znana Paglovéeva knjiga izdla, ko je bil pisatelj Zc
v 54. letu. To je pa¢ zagonetka, Toda poskusimo jo rediti.

Paglovec je bil iz srca poboZen in veren sin katoliske
cerkve, Leta 1725, je bil sklican v Rim pokrajinski zbor, ki
je zlasti priporotil rabo Bellarminovega katekizma pri pouku
otrok, Ker je zanimivo, kaj so Skofje tu sklenili, naj sledi tu
nekoliko toék iz tretje seje 20. aprila L 1725 ).

1. O praznikih opoldne naj se da znamenje z zvonom,
in eden ali dva moza, marljiva in poboZna, naj gresta po vsej

1) Glej vvod k slovenski izdaji Bellarminovega katekizma,
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zupniji in zvonckljaje kliceta: Ofetje in matere, podljite svoje
sinove in héere h kri¢anskemu nauku, sicer boste dajali Bogu
odgovor |

2. Dve starejdi, goreéi in ljubezni polni osebi naj se
izbereta, ki naj hodita s pridevkom »ribi¢e s pali¢éico okrog in
zbirata decke in deklice za nauk. Za vsako pot dobi vsak po
100 dnij odpustka. Tudi v cerkvi naj nadzirata otroke,

3. Otroci naj se razdele v vef oddeikov. V vsakem
oddelku naj jih bo po 8—10 in ne ve¢. UE naj jih duhovnik
ali klerik ali kak drug sposoben &lovek ali tudi uéenec iz visjega
oddelka,

4. Oddelki naj bodo vsaj 4 za decke in deklice. V vsakem
oddelku naj se uéé otroci po en odstavek Bellarminovega
katekizma. Deéki naj uk obiskujejo od 7.—~14., deklice od
7.—12. leta. Pol ure naj se pouuje, pol ure izprasuje, naposled
naj se glavne molitve glasno molijo z litanijami vred,

Belarminov katekizem z dologili rimskega zbora iz |, 1725.
je kmalu potem iziel. Slovenci so ga z veseljem sprejeli in
l. 1728.7) je Ze romal slovenski prevod po deZeli. Najprej je
bil natisnjen latinski del z naslovom sInstructiones tres ete.«
potem pa slovenski del:

Kratki SAPOPADEK CHRISTIANSKIGA NAVUKA
OD ROBERTA BELLARMINA etc. Is Latinskiga nu Lashkiga
na Slovinski ali Krainski iefik fveftu preftavlen inu pogmeran,
129 111 str.

Po mojem domnevanju je vprav ta knjizica vplivala na
Paglovca, da je pridel s svojo Solo. Najprej je seveda po
zborovem navodu udil pa izust katekizem, Kmalu se je pa
prepriéal, kako muéno je mladino tako poucevati, Otroci niso
vselej vsi prisli k pouku, hitro so pozabili, tezko jih je bilo
nadzirati v raznih oddelkih. Paglovec si je torej mislil: Olaj-
Sajmo si trud s tem, da nauéimo otroke najprej brati, potem

1) Glej lzveslja muzejskega drudtva 1oz, g5,
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bo laje Slo s poukom. In res je osnoval nekako Solo. O tej
Soli je pisal Ze Jos. Benkovié 19):

=Uéil je otroke me le kri¢anskega nauka, temved tudi
pisanja in branja in zmoinejie celo latin&tine, da so se mogli
dalje folati. Da je pa bila Sola redna, je sprejel po Sest detkov
k sebi na hrano in stanovanje, nekaj jih je imel kapelan, nekaj
jih je pa stanovalo doma ali pa po zasebnih hifah. Prihajali
so namreé tja tudi od daljih stranij. Kadar ni utegnil sam
poucevati, je poslal svoje gojence po selih, da so uéili druge
brati in pisati. Vzgojil je ved takih potovalnih uéiteljev, ki so
se razkropili dalet na okoli, nekateri tudi na Stajersko v
savinjsko dolino. Zadnji njegov uéenec je bil zasebni uéitelj
Povh, ki je umrl 1. 1820, v visoki starosti.«

To, kar je Benkovi¢ izvedel po ustnem izrodilu, se kaj
dobro vjema z delovanjem, doloenem po Zelji rimskega zbora,

Paglovec je pa storil 8¢ korak dalje, Otroci naj bi se
uéili katekizma, potem naj bi pa napredovali s¢asoma tudi v
ascetiki, Zato je jel prevajati druge znamenite knjige, ki so se
urno 8irile med Slovenci, Zato torej je Paglovec prijel za pero
v dobi, ko mislijo drugi, da ti¢e Ze globoko v jeseni svojega
zivljenja.

Med Paglovéeve udence se pristeva tudi Jurij Japelj, toda,
v katerem smislu, $e ni dognano. Da je bil Paglovec za uditelja
Japlju v skranjétini<, bi bilo mogode na dvoji nadin. Ni izklju-
€eno, da bi se bil Japelj kot rojen Kamni¢an udil pri Paglovea
samem '%), saj do Tuhinja ni bilo daleg, in Japelj (roj. 1744)
je Stel ob Paglovéevi smrti #e 15 let (1750). Mogode je pa
tudi, da mu Japelj prideva naslov uéitelja, ker se je udl slo-
venddine po njegovih spisih, ki so bili zlasti v Kamnika znani

W) Dom in Svet 1899, 2958,
¥) Te misli je Jos. Benkovid pidod (Dom in Svet, 1804, 33.), da
*Jo bil Paglovee miademu Japlju =pravi dugni in kruini ofec in da je
*potisnil svojemu gojencu v spretno roko pisateljsko pero.s
0.



in priljubljeni. Japelj je Paglovca tako &islal, da ga je imel za
najvecjega jezikoslovca tistih dnij 20),

Med znanimi slovenskimi pisatelji je Zivel v Paglovéevi
blizini le Ahacij SterZinar, Zupnik in Skofovski komisar v Gornjem
Gradu, ki je znan po svoji pesmarici, katero je izdal | 1720.
Ker ta natanko pove, kdaj je iziel prevod Bellarminovega
katekizma, bi bilo misliti, da je morda tudi Paglovec kaj sode-
loval pri prevodu, Drugih dokazov ni.

Paglovec je izdal veé¢ slovenskih knjig, pa na nobeni se
ni podpisal. Zato mu razliéni slovstveniki ve¢ ali manj spisov
pripisujejo,

Kopitar #) mu pripisuje; +Evangelia inu Branie«, izdaji iz
l. 1741, in 1764., in Scupuli: »Sveta Voiska 1747.« Pri tej sodbi
se opira na Japlja in na jezik.

Marn mu pripisuje ve¢ knjig, in sicer iste, kakor Kopitar,
potem pa #e: Tobiove bukve iz 1, 1733 in 1742, zvesti Tovars
enga sledniga Christiana 1767, TomaZa Kempensaria Bukve
1745. in Sv. Lucie Andoht v gorenski Kraynski strani v'
Drazgodah 1750. Zadnjo mu pripisujeta tudi Cop in Safafik,

1% Kopitar: Grammatik der Slavischen Sprache in Krain, Kirnten
und Steyermark. 1808, pife na str. 147: sBohoritsch selbst war ein ge-
lernter Grammatiker, was — — selbst Pagloviz nicht war, wiewohl ihn
sein Schiler Japel den groften Philologen seiner Zeit nennt.s

#) Grammatik ete. str. 124. Der Besorger dieser vierten Ausgabe
der Evangelien — war, der allgemeinen Tradition: zufolge der Plarrer
Pagloviz. — — Es mbgen noch mehrere Krainische Uebersetzungen ihn
zum Urheber haben: aber er nannte sich nirgends; in jener von P, Seu-
puli's christlichem Streit (Sveta Voiska, Laibach 1747), dic nach Japel's
Aussage gewill von Pagloviz ist, heifit es blof sskusi enga Malhnika is
Gorenske Crainske ftrani. (Und cben durch die Identitit der Ortho-
graphic in dicser Sveta Voiska und der gten Auflage der Evangelien
wird obgenannte Tradition hinlinglich bestitipt.) A. 1764 erschien die
ate Auflage der Paglovizischen Recension, vermuthlich noch von ihm
selbst besorgt, mit, in einzelnen Wiirtern, etwas verlinderter, in Ricksichi
des & und /4, ok und sk aber wirklich sorgfiltig verbesserter Orthos-
graphie.
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Jos. Benkovié **) domneva tudi, da je Paglovec v zvezi s
prvo slovensko pratiko, ki je iz8la 1. 1725. Mislim, da ta misel
ne bo prava, Ze radi kraja, kjer je bila natisnjena, namreé v
Avgsburgu,

Glede spisov torej 8¢ do danes nismo na jasnem, koliko
je Paglovéevih in kateri so,

Knjige same res ne dokazujejo, jeli so Paglovéeve ali ne,
Jezik je sicer dober dokaz, a vendar nas lahko vara, saj bi
bilo mogoée, da je kdo Paglovea v jeziku in pravopisu po-
polncma posnemal. Tudi ustno izrodilo samo Se ni jasen
dokaz, éeprav je pri knjigah teZja zmota, da bi se priladtevale
tujemu pisatelju. Najbolj éudno pa je, da celo P. Marko Pohlin
ni vedel, kdo je poslovenil sSveto vojskoe in » Kempenzarja-«,
éeprav obe knjigi navaja po naslovu 7),

Brzkone je res Paglovec prevel vse one knjige, ki jih
navaja Marn, le zadnjo moramo izvzeti: Sv, Lucie Andoht.

P, Marko Pohlin navaja ta spis na str, 38. svoje Bibliothec.,

~in sicer doslovno: P, (I, L) edidit; S, Lucie Andoht v' gorenski

Kraynski strani v’ Drashgoshah 1750, in 8. Totus libellus aeri
minus: sed plurimis mendis scatet,

Crka P, in besede »v' gorenski kraynski strani« so zapeljale
nade slovstvenike, da so sklepali, da je knjizica Paglovéeva,

Knjizice brzkone ni nikjer veé zaslediti, vsaj po ljub-
ljanskih knjiznicah sem jo zastonj iskal, zato tudi glede jezika
ne moremo ni¢ gotovega vedeti in tudi nié sklepati,

") Dom in Svet. 1895, 59: Kdo neki jo je jel sloveniti? Najbrie
kateri tedanjih pisateljev slovenskih, Skoro verjetno je, da je to delo
sprokil F. M. Paglovec, ki je sicer mnogo pisal, a spise izdajal brez
podpisa ali pa z brezimnim podpisom: »madnik z gorenjske kranjske
stranic. — To je tem dozdevncjie, ker je anano, da je bil 2upnik Paglovec
prav za prav prvi kranjski socijolog, ustanovitel] prve kranjske (kmeéke)
hranilnice, pospesevalec kmetijstva ter sploh velik élovekoljub,

") Bibliotheca Carniolica, str. 5o, 5.
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Paé pa je jasno, da knijifici ni bil izdajatelj Paglovec, ker
njegove zadetne érke so F, M. P, ne pa L L. P.*%). Druogié si
tezko mislimo, kako bi Paglovec, ki morda v. vsem svojem
zZivljenju ni priSel v DraZgoSe, izdal tako knjigo, in sicer v starosti
nad 70 let,

Vpradali bi torej, kdo pa je L. P, L.? V tem oziru bo
brezdvomno prava trditev draigoskepga Zupnika Fr. Bonclja, da
pomenjajo imenovane érke selSkega Zupnika Luko Pusarja, ki
je res tedaj (I. 1750.) Zivel in so DraZgode kot podruZnica
pripadale tadas k Selecem, Bakrorezne podobice sv. Lucije z
istimi ¢rlkami se 8¢ nahajajo v DraZgosah, Napis se glasi:

MIREKEL PELD S: LUCIE DIVIZE INV MARTER-
NIZE, V GORENSKI CRANSKI STRANI VSEVSHKI FARI,
V DRASHGOSHAH IMENOVANA, il B3l

Ze ta naslov potrjuje, da je P. Marko Pohlin resnico
zapisal piSoé »plurimis mendis scatet. <

Za »Sv. Vojsko« in za »Kempenzarja« imamo pa Se
drog dokaz, da sta res Paglovéeva prevoda,

V ljubljanski bogoslovski knjiZnici je zapisnik, kamor je
knjizniéar napravil nekoliko zapiskov, ki se tiejo teh dveh
knjig. Pise pamre¢: Dne 10. julija 1749. je dobil knjiZnicar
Franéisek Josip Tolmajnar v shranjenje po ¢&. g. Jerneju Cipcala
(Zinzala) 179 izvodov Paglovéevega prevoda »Sveta voiska ;s
drugi dan 11. julija pa 603 popolnih izvodov Tomaza Kempéana
z nekaterimi dodatnimi polami, le pole W je manjkalo, —
6. oktobra 1755, je Paglovec sam razodel svoje mnenje, kako
naj se ravna s temi knjigami. Ko bi umrl nagloma, ali ko bi v
njegovi oporoki ne bilo omenjeno, kaj naj se zgodi z njegovimi
deli, na) se te knjige razprodajo in razdele, izkupilo naj se pa
porabi v dobre namene, zlasti za podporo uboZnih dijakov in
sramezljivih siromakov,

) Zato je napatno, da je dr. Fr, Simonié v »Slovenski bibliografiji
str. 1o, izpustil prave zadetnice L L. P. in zapisal naravnost, da je knjigo
izdal ¥r, M, Paglovic,



lz zapisnika je torej jasno, da je oba prevoda preskrbel
Paglovec, Hkrati pa spoznamo iz njega, kako so se tedaj
knjige prodajale.

sSveta voiska« je bila po 10 krajcarjev. Knjigovezova
vdova Marijana Volusi je kupila 23. oktobra 1749. 6 izvodov,
knjigar Straus 6. marca 1751. 12 izvodov, tiskar Adam Reichhardt
7. marca 1752, 4 izvode, knjigar Anton Voller je vzel za neki
dolg 24 izvodov 14. marca 1750,, potem 21. septembra 1750,
12, 19, junija 1752. 25, 8. januvarja 17§3. in 6, avgusta 1753.
po 6 in 12, 22, oktobra 1755. 12, 16. decembra 1755. 6,
10, aprila 1756, 9, 25. julija 1756. 6, 18. febr, 1757. 13 izvodov,

»Kempenzar« je stal 12 krajcarjev. Voller ga je wvzel
l. 1750. 18 izvodov, Marijana Volusi 9, knjigar Straus I, 1751,
12, tiskar Adam Reichhardt 1. 1752, 4; 1. 1760, jih je poslal
ta tiskar 28 v Celovec; tiskar Hepner jih je vzel 1. 1765. 6,
duhovnik Redeschini 1. 1767, 2 iavoda, Lovro Pembacher isto
leto 6 itd. Kempenzarja se je torej prodalo potem, ko je pridel
v bogoslovsko knjiznico, po 20 izvodov na leto, 1. 1760 celo
41, L. 1766 29, 1. 1767 26.

Do 1, 1735, je Paglovec sam jemal izkupilo, odslej je slo
v dobre namene, kakor_je sam dologil 6, oktobra 1755.

Oglejmo si sedaj posamezne Paglovéeve spise:

1. EVANGELIA | INU BRANIE | NA NEDELE INU |
Prasnike zhes zelu leitu, is Latinfkiga na Crainski jesik fveftu,
inu | fkerbnu preloshene, popraviene, | inu pogmerane. || Is
perpufheniam Gnadliviga, inu viffoku uredniga | Firshta | INU |
GOSPUDA, GOSPUDA | SIGMUNDA | FELIXA | sedem-
naifliga | LUBLANSKIGA SKOFFA, etc. | Na Svetlobo dane. |
Labaci Typis, Adami Friderici Reichhardt, Incl, Prov. Carn,
Typ. | Sumpt. Joann. Bapt, Volusy et Joann. | Bapt. Blanck,
1741, 12° Str. 16 -}- 456 - 78.

Generalni vikar Janez Jakob Schilling je odobril ta natisk
3. marca 1741. in pripomnil, da je ta izdaja snunc per viros
peritos ad hunc finem a nobis deputatos accurate revisas,



Iz teh besed se da sklepati, da je bil Paglovec le glavni
urednik, &e ne misli Schilling tu na Skofijske revizorje. Ta
izdaja ima na strani 2a posvetitev Skofu Sigismundu Feliksu,
na str, 24 pa zanimivo opazko: Sub (Chronio) hoc — novum
prodiit Evangelii opus ad puritatem Romanae fidei in slavo-
nicam idioma traductum, quo circumjacentes vicini etiam
populi erudiuntur, quod post longa tempora Josephi Antistitis
jussu recussum: Nunc demum — novam lucem conspicere
anhelat, et ut acceptivs compareat, ad normam idiomatis, uti
in meditulio Carnioliae in usu est, emendatiorem formam
induit, adjectis ad calcem rudimentis fidei pro erudiendis tam
tenerae aetatis, quam adultis rudibus.

Na listu 34 je predgovor. Tu pravi, da je nekdo dobro
opomnil o slovendéini #¢): Linguae huius ignars nulla praccepta
sufficiunt, peritis vix ulla sunt necessaria, Zato naj vsakdo
bere po svoji krajevni navadi. Locil se je / od s, éeprav ne
dosledno, ker take malenkosti zgredi tiskar in korcktor, Besede
se rabijo, kakor jih govoré v Ljubljani in v okolici, Naglaskov
ni dosti, ker so razliéni po raznih krajih. PiSe se a/, e/, &
pri glagolih sex jussu Maiorume, in po pravici, da se femi-
ninum in plural takoj spozna, in ker ni kazalo delati razlik
od stare navade (novitatem contra receptum antiquorum morem
introducere), saj tudi Nemci in Francozi drugace pisejo, kakor
govore, Pisimo torej, kakor je nekdo dejal, »more linguae,
loquamur more regionis et patriaes,

Knjiga je razdeljena tako, da obsegajo evangeliji in listi
str. 1—422, molitev po pridigi, to je ista, ki jo molimo sedaj
pri litanijah : Vsemogocni veéni Bog itd., 423—426, izpovedna
molitev (kesanje) 426—8, katoliSke pesmi 420—456, potem
1—78. katekizem, da se po pridigi pouduje ali mesto pridige
razlaga; na str. 13, je nauk o izpovedi in sv. obhajilu iz Bellar-
minovega katekizma, str, 22, pouk o krdanski praviénosti iz

) Schinleben v iadaji evangelijev in listov 1 1692, CL Jeziénik
XXI, 29. in XXII, 14.




-

Petra Kanizija, 33— 359 litanije, 60 —71 kratko razloZenje kric¢anske
vere in 72—78 o zakonskih zadrikih,

Leta 1764. je iz8la ista knjiga zopet. Kakor je Zc Kopitar
omenil, je ta izdaja glede.pravopisa boljda, éeprav se sicer ne
razlikuje dosti od prve. Marn dvomi, da bi bil tudi to izdajo
oskrbel Paglovec, ker je Ze 1, 1759, umrl, Mogoce bi to vendarle
bilo, ¢e se pomisli, da je popravljen izvod éakal na tiskarja,
ki je s tiskom pricel, ko se je prejinja izdaja Ze skoro raz-
prodala.

2. Marn navaja drugo knjigo takole: Tobiove bukve, tu
je suetiga pisma stariga testamenta historia svetih navukou
polna od tiga stariga Tobia, inu niegoviga synu, na crainski
jezik suestu prelofena. H' timu so se perdiale ene lepe vize
nu manjere bogu sluZiti, nu sueti ray si saguidat sa gmain ali
kmetiske inu deloune ludy, vsete nu posnete z' enih nembikih
bukvic skuzi mujo eniga Madnika z' gorenske Crainske strani,
U Lublani skuzi A. F. Reichhardta 1733. 12°% 307. — Mam
navaja dalje tudi izdajo iz |, 1742. in »Zvesti Tovari« itd, kot
tretjo izdajo iz 1. 1767, Pri drugi izdaji je letnica pogredna,
mesto 1742 bi se moralo éitati 1745; paé pa je bil natisk
dovoljen 1, 1742, Marn pgotovo knjige sam ni videl, zato je
tudi naslov napaden. Glasi se namred kakor pri tretji izdaji:

SUESTI TOVARSH | Enga sledniga Chriftiana, kalteri
Mkusi ta CATECHISMUS, ali | potrebni kerfhanski Navuk
njemu | kashe to pravo pot pruti Nelbefham, inu (kusi te |
Tobiove BUKVE | Ali Hiftorio od Tobia inu | fkusi duanaift
Regelze ga vuzhy po | taifti pron hoditi, inu fkusi ene, inu |
druge Molitve sa Boshjo pomuzh | profsiti k' nuzu mladim,
inu delounim | Ludem.

Ukup sloshenu, inu sdei drugu v' druk | danu. | Skusi
eniga Malhnika is gorenske | Crainske firani.

Na pervolenie vikfhi Duhoune Gofposke. | Labaci, | Typis,
Adami Frid, Reichhardt, Incl, | Prov. Carn, Typogr. 1745. 12°
IV 4 212 <}~ 4 str. kazala, Imprimatur 17, jan, 1742,



Na str, II, je »Tabla teh pushtabou, inu visha fe navuzhiti
Crainsku, ali Slovensku brati,

Od str. 1—32. je Catechismus. Do 31. strani je prav isti
natisk, kakor v knjigi »Evangelia inu Branie«. Tu pa ima roZni
venec, dodim imajo » Evangelia« evangelij sv, Barnaba in sv. Marka,
Na str. 51. je razlike za eno vrsto, ki se zopet poravna na
str, 52. Enakost je do str. 78. Na str. 79. in 80, ima pouk o
sorodstvu: Viza ali Regelca koku se ima ta Zlahta raitat itd.

Na str. 80, se pricno Tobiove Bukve, Str, 81. pravi v
predgovoru, da se celo sv. pismo ne sme brati, ker bi le
Skodovalo; zakaj piSejo se v njem skrivnosti. Tobijeve bukve
pa sme vsakdo brati, ker popisujejo »Zivljenje moZ in Zend in
so umljive,« Prve izdaje ni ve¢ dobiti, zato je izSla druga, ki
ima jezik : »koker se v gorenski crainski strani govory« (str. 82).
Str. 83—127 popisuje Tobijevo Zivljenje. Str, 128—212: Regelce
ali vize Bogu sluziti. Molitve, mada, izpoved, obhajilo itd.

Tretja izdaja je izdla 1. 1767. v Ljubljani pri tiskarju
Jan, Frid, Egerju. Imprimatur je bil dan Ze 30, marca 1760
(Karol Peer). Mogoce je torej Se, da je Paglovec natisk oskrbel,
V tej izdaji ni ved stable teh pushtaboue. Jezik je nekoliko
izpremenjen glede pravopisja; pise namre¢: flushu, resodeu,
osnanu, mesto sludil, razodel, oznanil (str, 1.), za Boshy pise
Boshji, za nizh nezh (str. 71), pa¢ pa se véasih zmoti in pusti
prejinjo obliko na pr. umerl (str. 2), vsel (str, 71). Oblika
knjige je nekoliko vedja, str. 198 -} 4 kazala *9),

Marn po pravici sodi, da so knjigo med tiskom drugi
popravljali. NajbrZe so ti spreminjali / v w, ¢esar se Paglovec
ni predrznil, kakor smo Ze prej omenili.

3. THOMASA | KEMPENSARIA | BUKVE | v' katerih
je sapopadenu | to podvuzhenie, koku en fledni, | bodi kaker-
#) P, Marko Pohlin (Bibl. Cam.) knjigo pripisuje Schillingu in
navaja tudi pogredno letnico 1742, mesto 1745, 2a 2. kzdajo ter pristavija:
Hie libellus pro non modico spiritualis plebis fructu ab illo editus,
posthoe saepe saepius in 8, relmpressus est, to je v osmerki, ne pa
sosem natiskove, kakor se bere v »Zborniku Sl Matices 1oy str. 64,



T

shniga ftanu ozhe, ima, | inu samore po Chriftufovim navulku,
inu shiuleniu fvoje shiulenie | pelati, vishat, inu rounati, sa |
Chriftufam v’ pravi brum|nofti hoditi.

V' to Cransko okuli Lublane nalvadno Spraho (kerbnu,
inu | fueftu preftaulene Skufi dva Malhnika Petrinarja, inu
Faimafhtra is gorenske Crainske | ftrani k' duhounimu nuzu
tim | Slovenzam v' druk dane.

Na pervolenie vikfhi Duhoune Golposke.

Labaci, | Typis, Adami Frid. Reichhardt, | Incl. Prov. Carn.
Typ. 1745. 12° 496 -} 14 (kazalo) -}- 6 str.

Revizor rokopisa je bil fran¢iSkanski lektor in ekspro-
vincial Anton Kalan, ki se je podpisal v Kamniku 27. de-
cembra 1744. Generalni vikar Karol Peer je natisk dovolil
20, januvarja 1745.

Te knjige torej ni prevel Paglovee sam, ampak v druzbi
z nekim Zupnikom. Kdo je ta njegov drug, nam je ostalo, Zal,
neznano, moral pa je biti kak njegov sosed. Prevajavea sta
rabila poleg latinskega izvimika Se lafki in nemdki prevod.
Cudne so morale biti tedajne razmere, da nista ni¢ vedela o
slovenskem prevodu o. Hipolita iz 1. 1719.%7), Paglovec je ostal
tudi v tej knjigi zvest svojemu naértu, naj se ljudje naude
najprej dobro brati, potem bodo radi brali, Zato je sprejel
tudi v to knjigo, in sicer na konec, zopet svojo stablo tch
~ pushtabou« toda v bolj razéirjeni obliki. Po pravici pravi Vrhovnik,
da je Paglovéev »Kempensare eden prvih raziirjevaveev slo-
venskega branja.

Ta knjiga je doZivela veé ponatiskov, ki so jih seveda
oskrbeli drugi pisatelji. Drugo izdajo je oskrbel 1. 1778, beneficijat
stolne cerkve ljubljanske Anton Conti. Tretja izdaja je izila
l. 1788, in éetrta 1807 ).

) Glej tudi Ivan Vrhovnik: »Toma2 Kempéan v slovenski oblekis
Vv sknjiZnici druibe sv. Cirila in Metodas, XIV, str. g5,
) Vrhovnik |, c. 56.



4. SVETA | VOISKA | TO JE | SVETU PODVUZHENJE |
KOKU IMA TA ZHLOVEK | ZHES SOURASNIKE | TE
DUSHE | SE SHTRITAT, INU USSE | HUDE SHELLE
PREMOISTRITI | fkusi to | fe h' pravi brumnofli pousignit, |
po nauku | P. LORENZA SCUPULI | ORDNA S, CAJETANA |.
Is lashke v' to Kraynfko fpraho | fkerbnu, inu sveftu preftavlenu
fkusi enjga Mashneka Petrinarja is gorenfke Krayn!(ke strani,
inu k' duhovnemu nuzu tem Kraynjzam na dan dane v' leitu
1747. sdej pak | pobulfhane, inu k' drugemu malu | vtifnene, |
Na pervolenje vik(he Gofpofke. | v' LUBLANI, | se naidejo
per G, Andrejo Clemens, | Bukvavesizu 1783,

Navedli smo naslov druge izdaje, ki se pa vjema z na-
slovom prve izdaje. V prvi izdaji je seveda zapisano szdei na
pervu v' druk danue. Prvo izdajo je potrdil generalni vikar
Peer 6. maja 1747. Prva izdaja je imela 250 str. in kazalo. Na
str, 250 stoji opomba, da je prelagatelj rabil za prevod lasko,
latinsko in neméko knjigo. Prevajal je |. 1743. in prevod dovrdil
23. maja, na praznik vnebohoda Gospodovega,

Druga izdaja, ki so jo oskrbeli Ze drugi, ima XIII, in
246 str, Predgovor obsega V—XIII. Tiskana je bila sv' Lub-
lani ftiskane per Ignatiu Aloysiu Kleinmayerju 1783<. Strinja
se dobesedno s prvo izdajo, le strani niso povsem enake in
predgovor je spremenjen nekoliko. Glede pravopisa stoji mesto
prejinjega # vedinoma .

Kdor bi Paglovéev jezik sodil po danadnjem merilu, bi
moral seveda izreéi precej trpko sodbo. Kdor pa pomisli, da
je Paglovec pisal svoje knjige, ko ni bilo skoro nobenega
sodelavea na slovstvenem polju, ko ni bilo prilike temeljiteje
proucavati slovenski jezik, in da se je Paglovec skoro moral
ravnati glede jezika po Schoenlebnovem naéelu, ta gotovo ne
bo kratil zaslug Paglovéevemu trudu. Schoenleben ®¥) je pisal
l. 1672, da je nemogoée izdati knjigo, ki bi vsem ljudem
raznih nareéij ugajala, O Hrenovi izdaji »evangelijev in listove

w) CL Marn: Jeziénik: XXI, 29.
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gre toiba, da je v nji mnogo besed hrovadkih in dalmatinskih
(== srbskih), o njegovi izdaji se bodo pritoZevali o nemskih,
Ali — kadar manjka lastnih, sprejmimo raj8i Ze udomadene.
Malokateri Ljubljanéan ve, kaj je jezer, dedié nam. tavient,
erbi€, — Kdor je na hrovaski ali lafki meji, naj pa mesto
takih besed wpiSe ondi navadne,

Schoenlebnovo naéelo je sprejel Paglovec za sveto, kar
ni éudno, ée pomislimo, da je Schoenleben veljal za prvega
domacega ulenjaka svoje dobe. Ljubljansko naregje torej z
vsemi tujkami je bilo uzorno naretje Pagloven in tega se je
poprijel v svojih spisih, seveda le toliko, v kolikor ga niso za
seboj zvodili prejinji pisatelji; zato pa tudi njegov jezik ni
pristno djubljansko ali kamnidko naredje, ampak medanica
raznih naredyj, V Paglovéevih spisih se nahajajo napake proti
slovnici in pravopisu, najbolj pa nas motijo Stevilne, popolnoma
nepotrebne nemske besede poleg nemikih stavkov v slovenski
obleki in nepotrebnega élena,

Kljub vsem tem hibam je pa zasluga Paglovéeva vendar
velika za slovenski jezik. S svojimi spisi je budil vesclje do
branja, 8 svojimi navodi za ¢&rkovanje je uéil brati, vodil je
ljudi do ve&je omike in globlje poboZnosti in spodbudil nedvomno
mlajde moci k pisateljskemu delovanju. Japelj sam je dosti
znamenit dokaz,

Cudno je, da se v Tuhinjski dolini ne zasledi dandanes
nobena Paglovéeva knjiga vec, pa tudi, da se ne nabaja ni¢
slovenskega izpod Paglovéevega peresa v Zupnijskih knjigah,
Le semintja se bere kaka slovenska beseda na pr. umurena
(== umrlina) v pomenu Sterbrecht. V zapisnik duhovnih opravil
je zapisal Paglovec zatetke treh pesmic, ki so jilh peli ob
najvedjih praznikih namre¢: »Eno dete je rojenue, »Ta dan je
vsega veselja« in »Jezus je od smrti ustale,

VIL

Zupni arhiv v Spodnjem Tuhinju hrani tako imenovano
Paglovéevo kroniko. Naslov tej knjigi je  »Undterschidliche
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Schrifften, so die Kirche St. Martini betreflen ete.« Ta knjiga
ima zelo razliéno vsebino: najprej ima prepise kupnih, pravdnih,
ustanovnih listin str, 1—202; o sinodi v Loki 13, avg, 1753
str, 202; okroZnico gorifkega nadskofa o tridnevnici pred pustom
z dne 24. januvarja 1754 str. 203; vabilo k sinodi v Loki
13. avgusta 1754 str. 204; vabilo k sinodi v Loki 26. junija
1755. z zanimivimi vpradanji o duSnem pastirstvu str. 208;
doloébo o popoldanskem kri¢anskem pouku za mladino 29, nov.
1755 str. 217; okroinico arhidiakona Karola Sigismunda 8. nov.
1756., da je cesarica dovolila eno tretjino cerkvenih preostankov
porabiti za duhovsko hiSo (domus presbyterorum); (tu slede
poznejsi dostavki na pr. kronika od I. 1801—1851 str, 231 do
267 od 1. 1852 —1860 str, 308—333); Paglovéeva kroniko
str, 268 —300; vrsto Zupnikov in kapelanov v Tuhinju str, 318
dalje; popis zidave in prenove cerkvenih zgradb 354 dalje;
konec 360, potem kazalo,

Poleg te vaine knjige pa se nahaja v ondotnem arhiva
fic zapisnik duhovnih opravil (matricula), kjer je dan za dnevom
popisano, kje in kako se v Zupniji vrdi sluZba boZja ali kaka
posebna cerkvena poboZnost, in seznam cerkvenih dohodkoy,
izdatkov in stavbnih strodkov. Paglovéeva kronika v tesnejiem
pomenu ima dva dela, V prvem ima podatke o raznih zani-
mivih dogodkih kranjske deZele n. pr. o turskih vpadih, o
potresih (26, marca 1509, 6. marca 1511, 3. in 4. dec, 1600),
o pozarih v Ljubljani 1361, 1371, 1386, 1493, 1583, v
Kamniku (16g0), o hudih boleznih, draginjah itd, Vse to je
#c znano iz Valvasorja in iz spisa L. Dolinarja v »Slovenskem
romarjus |. 1857, str. 42 — 45., torej lahko preskoéimo ta oddelek,

Vainejdi je drugi oddelek, kjer Paglovec leto za letom
zaznamuje spomina vredne dogodke, Tudi ta del je bil deloma
#e objavljen v »Slovenskem romarjue |, 1858. str, 115—123, toda
ne celotno. Ker je dotidna knjifica redka, in ker so zgodovinski
drobeci vendarle vredni, da se otmd pozabljivasti, naj sledé tu,
lzpuséeni so le nekateri dogodki, ki so splofno znani, in pa
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beletke o popravah raznih cerkvd, ki so-.omenjene v oddelku,
kako je Paglovec deloval v svoji Zupniji.

S svojim prihodom v Smartno v Tuhinjski dolini 1. 1705.
pricenja Paglovec svoje zapiske.

1705. je bila letina srednja,

1706. je bila dobra,

1707. zelo dobra.

1708, Letina dobra, vino izvrstno. To leto so za vedno
prenesli semenj v Kamniku od 8. decembra na 4. december,
radi praznika BrezmadeZnega Spocetja,

1700, Zima je bila od 10, januvarja dalje zelo ostra. Ozi-
mina je bila konéana. Vino slabo in tudi malo ga je bilo,

1710, Zelo rodovitno leto,

1711. Dosti dobra letina,

1712. Manj dobra letina. 29. junija je imel tu novo maso
Peter Grodelj (Groschele), rojen v Kostanju.

1713. Slaba letina, dezevno leto,

1714. Zelo slaba letina in dezevno vreme. Pogorela vas
(prav za prav le 2 hisi) Cirkude. Zopet 1. 1731, — 2. oktobra
je umrl Frangifek pl. Hobenwarth, grajitak v Spitalidn. V tej
zupniji je bilo pokopanih 148, sicer le po 40,

1715. Dosti dobra letina. Do Zetve pa je bila strana
lakota radi nerodovitnosti prejdnjih let. Mnogo ljudij je umrlo
na Kranjskem, Korokem in Stajarskem radi lakote in vsled
boleznij, ki so jih nalezli od slabe hranc. V Kamniku je
umrl kapelan Janez Perec (Perez), ki je ustanovil beneficij
Praesent B, M. V. v Kamniku 2 glavnico 2500 gld. Beneficij
ufiva zupnik kamniski. Perec je bil v Kamniku za kapelana
blizu 23 let.

1716, Srednja letina in zelo pozna. Proso so Zeli dele o
sv. Mihaelu in grozdje obirali Sele konec oktobra. Vino je bilo
zelo kislo, zato so le vipavea pili po vsem Kranjskem,

To leto je umrl 17, julija g. Matej Kovaé, vikar v Nevljah,
gored mo#, Vel let je bil kapelan v Kamniku, potem blizu



20 let vikar v Nevljah. 5. avgusta zmaga nad Turki pri Petro-
varadinu. V oktobru so cesarski vzeli Temesvar.

1717. Dosti dobra letina in zgodnja, 16, avgusta zmaga
nad Turki pri Belem Gradu, 22. avgusta so si nai osvojili Beli Grad.

1718, Zelo suho in zgodnje leto. Konecc avgusta so Ze
vsi poZeli proso, ki je dobro obrodilo. Vine izborno, kakor
ze od pamtiveka ne, Trgatev je bila sredi septembra, Premirje
sklenjeno s Turki na 24 let v PoZarevcu,

1719. Dosti dobro in suho leto, Vino slable od lanskega.

1720, Zelo rodovitno leto. Vina je bilo toliko, da se ga
je prodajala mera (mensura == Scheffel) po 8 do 6 soldov, Lanu
pa je primanjkovalo, tako da je wvreta ve¢ stala ko mernik
sordice,

To leto so priceli popravljati ceste na Gorenjskem pa
tudi po drugih delih Kranjske, zlasti cesarske ceste po ukazu
cesarja samega in gralke komore, ki je platevala zidarje, tesarje
itd.,, kmetje so pa morali tlacaniti, kar jim je bilo v hudo breme,

1721, Dobra letina. Vina dosti iz prejSnjega leta, Penice
in vina ni bilo malo, a oboje slabe kakovosti,

28. maja je pogorel Motnik z Zupniiéem vred. Goreti je
pricelo v hidi Janeza Ribi¢a. Vikar je bil Fortunat Keber,

1722. Dobra letina, dosti vina, Zita in prosa. Jeseni je
bilo toliko sluk (ficedula), da sta bili dve po grodu, in tudi
drugih tic je bilo neznansko mnogo,

1723. Letina je bila dosti dobra, le proso je bilo pozno
zrelo in slabo. Sadja Ze od pamtiveka ni bilo toliko (&eden;,
cedpelj, hrudk, jabolk), Svele Eedplje so se dobivale Se v novembru.
Vina je bilo prece) in dobrega. Tic pa ni bilo. To leto je
16, avgusta pogorel Celovec, samo urSulinska cerkev je ostala,
O veliki noti je pogorela Buda.

7. novembra je bila nova mafa Stefana Rezarja, ki je
bil rojen tu v Srednji Vasi. Umrl je.2, septembra 1730. doma
in je bil pokopan pri sv, Martinu.

1724. Zima je bila brez snega v januvarju pa je bilo
vedinoma jasno in mrzlo, — Sveto leto radi izvolitve papeia

TR —
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Benedikta XIII, od 29, oktobra do 12. novembra, Zadnja masa
v stari cerkvi na Lokah je bila 26. julija. Blagoslovljena je bila
na praznik sv, Mateja, Obred je izvriil kamniski Zupnik Rasp,
pooblaséen od oglejskega patriarha, MaSevalo je ta dan v
cerkvi na Lokah pet duhovnikov, pridigal pa je Andrej Skerpin,
kanonik Lambergove ustanove in vikar v Nevljah,

To leto je bilo tu pet duhovnikov: vikar in kapelan,
vikar v Zgornjem Tuhinju, Gregor Krivec in Stefan Rezar,

To leto so naredili most ¢ez Savo pri Crnuéah. Tesarski
mojster je bil Jakob Skok, doma pri Kranju. Delalo je od
spomladi do novembra 15 tesarjev. Kmetje so morali tladaniti
in hraste voziti. Hraste so jim sicer pladevali, a po zelo nizki ceni.

Tudi most ¢ez Bistrico pri Dobu so letos naredili. Isto-
tako most ¢ez Bistrico pri Podbrezju. Deiela pa je dolodila
mostnino, ker so se na njene strodke napravili mostovi,

23. junija je strahovita tofa unidila setev in drevje v
Tuhinjski dolini, zlasti v Praprecah, Stanoviku, v HruSevki, na
Loki in na pol v Srednji Vasi.

1725. 7. aprila po noéi je pogorelo v ljubljanskem pred-
mestju sv. Petra Go his,

To leto je bilo sv. leto v Rimu. Za umrle so se pa
odpustki vsled dovoljenja Benedikta XIII. dobivali, 24. junija
do 15. julija so imeli Stirje jezuiti misijon v novi cerkvi svetega
Franéifka Ksaverija v StraZi, UdeleZila se ga je silna mnoZica
iz Stajerske, Koroske in Kranjske.

Isti patri so ga pozneje obhajali v Kamniku in sicer ma
Zalah v cerkvi sv, Joiefa od 18, julija do 26. julija. Ljudstva
s¢ je zbralo od vseh stranij. Na praznik sv, Jakoba se je
popoldanske pridige udelezilo do 20,000 ljudij. Tiste dni so
jih obhajali v Kamniku pad 20 tisoé. Misijon je moéno vplival
na nravno zboljfanje ljudstva, Jezuiti so odili iz Kamnika
28, julijn na Vransko, kjer so imeli tridnevni misijon, potem v
Celje, na Dobrovo, v Konjice itd, Letina je bila dobra do
zadetka avgusta, V avgustu in septembru je pa toéa pokonéala

7
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njive in vinograde, slana pa je kontala ajdo. Tic ni bilo. 16. avg.
je bila toéa v Tuhinjski dolini. Zima je bila huda, sneg visok.

To leto je bil sklenjen mir med cesarjem Karolom VI,
in Spanjskim kraljem Filipom V. Vojska je trajala od I. 1700.
Za tezko zaZeleni mir so se Bogu zahvalili na Dunaju 24 junija,
v Ljubljani 22. julija s Te Deum.

1726. Hud mraz skoro do sv, Jurija, také da je poginila
ozimina, Prosa in ajde pa je bilo dosti. Zaéetek novembra je
stal mernik ajde le Sest petic.

Vina je bilo mnogo in je bilo prav dobro, ker je bilo
lepo vreme od avgusta do oktobra. Vino se je prodajalo v
gostis¢ih navadno po 8 soldov, kakor 1. 1720. in 1721, ko ga
je bilo toliko, a vino l. 1726, je bilo znatno boljse.

To leto si je privzel vikar v Zgornjem Tuhinju Matija
Dimec (Dimiz) duhovnega pomoénika, 30. avgusta je pogorela
vas v komendski fari, 0. septembra pa Ljubno pri Podbrezju.

1727. Zima je bila mila, snega malo. — 4. aprila je umrl
v Ljubljani knezofkofl grof Leslie, §kotske rodbine, uéen in
poboZen moZ. Nasledoval mu je Feliks Schrottenbach, dekan
solnograskega kapitula,

To leto so imeli trije jezuiti misijone na Holmeu od
8. do 15, avgusta, Stroske je pokril Zupnik Rasp s svojimi .
duhovniki, Potem je bil misijon v Kranju, v Lescah, v Triiéu,
v Zeleznikih, v Loki, na Igu, na Vrhniki in v Idriji, kjer s
je konéal 27, oktobra,

1728. Zima je bila mila, snega malo, V maju je bila
huda sufa, Pred sv. PrimoZem (9. junija) so na mnogih krajih
fe Zeli ozimni jedmen, pred sv. Petrom in Pavlom pienico in
oves, potem so sejali ajdo.

Cesar Karol VI. je pridel preko Gradea in Celovea
25, avgusta v Kranj, kjer je prenodil. 26, je prisel v Ljubljano,
28, sprejel poklonstvo in se 30, odpeljal na Vrhniko na lepi
ladji. Ko je obiskal Gorico, Reko, Trst in si ogledal morske
luke, se je venil v Ljubljano 20. septembra,
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23. septembra se je odpeljal na Stajersko.

1. decembra je bil velik sneg,

4. decembra je bil radi vedrega neba hud mraz, Kmetje
so vjeli toliko manjsih tic, da so jih prav poceni prodajali,
Cez dva dni je topla sapa stajala sneg, da so 10. decembra
kmetje Ze zopet orali.

1720, Zima je bila huda in je trajala do srede aprila.
Pomanjkovalo je krme za Zvino, na Stajerskem &e bolj kot
na Kranjskem.

Letina je bila dobra; pridelali smo mnogo pSenice, prosa,
ajde, sadja, posebno jabolk, hrusk in &eSpelj. Vina je bilo
mnogo, a ne posebne dobrine.

L.eto je bilo zelo pozno, Ozimino so Zeli Sele po sv. Jakobu
in potem sejali ajdo, ki je pa dobro uspela, ker ni bilo slane
do vseh svetov,

V marcu so frangiskani slavili sv. Marjeto Kortonsko, ki
je bila proglafena za svetnico, Njen god se obhaja 23. februvarja.

Od novembra dalje je deievalo,

Malo tic, morda zato, ker so jih lani toliko ujeli,

Jeseni se je pdenica prodajala po 40 krajcarjev, éesar Ze
50 let ni bilo.

Vino je bilo ceno, Mera je stala 5 ali 6 soldov.

V Kamniku je bil ustanovljen zgodnjikov beneficij, Usta-
novil ga je + Luka Vodnik, ki je bil prej 18 let kapelan v
Kamniku. Umrl je v Loki 7. novembra 1728. Podeljen je bil
Bernardu Gétzl-u, rojenemu Kamniéanu, dobremu glasbeniku,

1730, Zima mila. Malo snega. Ozimina ni bila uniéena.

2. februvarja je umrl Matija Dimec, rojen Kamnian, ki
je bil od 1. novembra 1711, vikar v Zgornjem Tuhinju.

Njegov naslednik je bil Anton Zirovnik iz Zeleznikov, ki
je bil v Sp, Tuhinju kapelan od 6. novembra 1723., do 25, aprila
1725., potem 4 leta kapelan v Cerkljah in od 25, aprila 1720,
kapelan v Kamniku.

7‘
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Ker so nastale razne tefkode, da bi se priklopil Spitali¢
vikarjatu Zgornjemu Tuhinju, se je za kapelanijo v Zg. Tuhinju
doloéena glavnica dala vikarju v zboljSanje njegovih dohodkov.

Sveto, leto radi izvolitve papeZa Klementa XII. se je obhajalo
v nadi defeli od 4.do 18. marca 1731. 21. decembra je bila
nova ma$a na Lokah. MaSeval je Gregor Terbolj, sin prejinjega
cerkvenca v Spodnjem Tuhinju, Umrl je 23, aprila 1751. kot
kapelan na Vadcah,

1731. Zima je bila huda radi mrzlih vetrov. Mnogo
ozimine je pozeblo, ¢eprav je sneg Ze v zadetku marca skopnel.
Mrzli vetrovi so pa vztrajali do sv, Jurija in drevje tacas Se ni
zelenelo. Tudi maj in juni) sta bila hladna in deZevna,

Letina je bila srednja. Jesen je bila vedra. Od 17, sep-
tembra do 28, oktobra ni bilo skoro ni¢ deZja Vino je bilo
dobro, pa drago z ozirom na 1. 1728,

1732, Letina je bila srednja. V juniju in juliju je bilo
dezevno in zato proso slabo,

To leto so prideli zidati 2upno cerkev v Kamniku. Mojster
je bil Gregor Madek iz Ljubljane.

Tudi velesovske nune so pricele z zidanjem. Nameravajo
namred v desetih ali ve¢ letih nov samostan in novo cerkey
sezidati, Zida Gregor Madek.

To leto v maju se je pricela huda in nevarna bolezen
rogate Zivine, pa je je le malo pocepalo,

V Spitalitu so sezidali popolnoma novo me#nijo.

Na Lokah smo sezidali nad meZnijo stanovanje in Zitnico
(kadto) duhovniku in srenji na korist.

3. junija je bila v Spitalidu nova mada Mateja Brojea
(Broiz) iz Skofje Loke, domadega uéitelia pri Ludoviku pl.
Hohenwarthu,

28. oktobra je obhajal tam novo mado Mihael Baly iz
Ljubljane, tudi domadi uéitelj pri Hohenwartu,

1733. Letina je bila srednja, vino lahko. Slana je poparila
ajdo okoli 20, septembra, tako, da so le malo Zeli tisti, ki so
jo pozno sejali,



Konec februvarja je umrl Bajkart grof Gallenberg, kranjski
dezelni glavar,

Ker je umrl Avgust 1L, poljski kralj, je nastala vojska
med cesarjem Karolom VI, in francoskim kraljem Ludovikom XV.
in trajala do 1. 1735,

1734. Ljubljanski stavbenik Gregor Maéck je prigel zidati
novo #upno cerkev v Smartnem.

1736. Vlahi so 20. julija oplenili kostanjevifki samostan
in umorili tri menihe.

1737. Pricela se je vojska s Turki, pa je bila za nas
nesreéna, Turki so si osvojili Beli Grad (1738).

1739. Letina je bila dobra,

1740. Letina je bila slaba, 15. avgusta je tofa pobila
polje od Porebra do Motnika, Nastala je lakota in draginja.
Mernik pSenice je stal v novembru 2 gld.

20, oktobra je umrl cesar Karol VI, brez moskih potomcev,
Nasledovala mu je starejla héi Marija Terezija, rojena 13. maja
1717 Klement XII. je umrl; izvoljen je bil Benedikt XIV.

1741. Slaba letina in draginja. Vojske z Marijo Terezijo
$0 se prigele. 13, marca je bil rojen JoZef, sin Marije Terezije,

1742. Avstrija je izgubila Slezijo. V Kamniku je umrl
zupnik Maksimilijan Leopold Rasp 12. decembra, ki je bil ondi
od |. 1700. Naslednik mu je bil Janez Karol grof Waxenstein,
Instaliral ga je 2. julija 1743. generalni vikar Jakob Schilling.
Umrl je konec marca 1755,

1744. — piSe samo o vojski,

1745. 1, avgusta, nedeljo po sv. Jakobu, je tofa napravila
mnogo Skode v Smartnem, v Buéu, v Seliféu. Slana je sredi
septembra poparila ajdo. Vino je bilo drago. Mera (alla grossa)
je stala 11 do 12 soldov.

1746. Letina srednja. Vojska se nadaljuje. Letos je bil
misijon od predbinkodtne sobote dalje en teden. Vodila sta ga
dva ljubljanska jezuita, Uspeval je dobro, pa ne tako kakor 1. 1725,

1747. Letina zelo dobra; toée ni bilo; slana je padla
Se le 19, oktobra,
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1748. Letina je bila dobra. NaZeli smo mnogo prosa in
ajde. Do sv. Lukeza ni bilo slane,

1740. 23. marca, na tiho nedeljo, je strela ob 4. popoldne
porudila zvonik v Komendi in ubila tri osebe, ve¢ ljudij pa
vrgla in ranila, 20. avgusta je pogorel Kranj s cerkvami vred.
Pogorelo je tudi 20 oseb ali se pa zadudilo po cerkvah, kamor
so zbezale®), Cudno je bilo, da ni pogorela slika M. B. sv.
RoZnega venca, &eprav je okvir pogorel, Vsi zvonovi so se
stopili, Strehi na zvoniku in Zupni cerkvi, Sele pred 6. leti z
bakrom kriti, sta pogoreli. — Leto je bilo rodovitno.

1750. Letina je bila dobra, Ozimina je dobro uspela,
15. julija je toda pobila od St. Vida pri Ljubljani do Crnué in
dalje do Svibnega. Vihar je prebrnil mnogo kozolcev od Krifa
do Kamnika

Letos je bil postavljen apostolski vikar za avstrijski del
oglejske skofije.

1751. Sveto leto se je praznovalo v kamnifki Zupniji od
30. maja dalje Sest mesecev. — Sneg je bil visok in je leZal
do konca marcija.

1752, Letina je bila slaba do julija, P3enica je bila draga;
mernik je stal 1 gld. 30 kr. Domage vino je bilo po 15 soldov
ali po 3 petice,

Nadskof goridki je obiskal to leto mnogo Zupnij na Go-
renjskem. V Kamniku je bil 15, 16. in 17. septembra, V
Tuhinju ni bil.

1753. To leto je obiskal goriski nadikof Ihan, Moravée,
Vade ok. binkodtij, potem je odSel na Dolenjsko,

13. avgusta je vodil sinodo v Loki arhidiakon in ljubljanski
prost Karol Petazzi.

Letina je bila dobra.

90) V' mrliski knjigi kranjske Zupnije se bere: +Anno 1749 die
20, Augusti inauditum ac tremendum circa horam 4tam pomeridianam
hic exortum incendium, quale 290 domos et 20 villas in cineres egit, in
quo ctinm (infra scriptac) 2o personae consumplaee,
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1754. Leto je bilo dobro,

24. julija je bila zopet sinoda v Loki pod vodstvom
Karola grofa Petatzija.

19. septembra je napravila slana veliko Skodo.

1755. 31, marca je umrl kamnifki Zupnik Karol Barbo
pl Waxenstein. Nasledoval mu je Ferdinand baron Apfaltrer,
ki je bil umeséen 2. julija,

26, junija je bila sinoda v Loki, Naleloval ji je sam
nadikof goiidki

4. julija je pogorel 3Spitaliski grad s hlevom in podom
vred. Ogenj je nastal v kuhinji po nepaznosti dekle.

13. julija je posvetil ljubljanski Skof cerkev M. B. na Brdu.
16, julija je birmoval v Kradnji. 17. je posvetil cerkev sv, Leo-
narda na Peltanovici, 18. sv. Ozbalda, 19. sv. Petra v Blagovici,
20 julija, nedeljo po karmelski M. B., cerkev M. B. na (‘.‘cs‘.njicah.

1756, Letos je dala nasa dezela vojake, 62 zemljis¢ (gruntov)
je dalo enega moza.

9. junija po nodi je toéa padala od Dobrove do Porebra
in je unicila po nekaterih krajih vse, po nekaterih le pol.
Mengedka, kamnidka in neveljska Zupnija so mnogo trpele,
Tuhinj je bil obvarovan,

21, junija je bila nevihta, Zvonilo je neprenehoma od
1.—7.ure, Tedaj je poéil vedji zvon. Imel je letnico 1 5A0
(1479).

1757. Zelo nerodovitno leto. Maj in junij sta bila deZevna.

Od 12, julija do 12 avgusta ni bilo deZja, zato skoro
niso mogli sejati ajde.

29. septembra je slana poparila ajdo. Po zimi je mraz in
sneg, ki je trajal do srede aprila, uniéil pol ozimine,

Ietos je bila huda vojska s Prusi,

1758 V januvarju je stal mernik pSenice 2 gld., pirjevice
skoro § petic (quinariis) ¥') ajde 4 in ovsa 2, pa ga ni bilo

1) Quinarius = 17 krajcarjev nemdke veljave,
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dovolj za seme. V Trst so pripeljali veliko zalogo turiice
mernik po § petic (quinariis).

V februvarju je umrl ljubljanski Skof Amadej grof Attems
na Dunaju, Prepeljali so ga v Gornji Grad,

Slovenski akti iz mestnega arhiva ljubljanskega.
(Francoska doba.)

Objavlja A. Adkerc,

V fascikeljnih ljubljanskega mestnega arhiva, ki se nanaSajo
izkljuéno na dobo Napoleonove vlade v kraljestvu ilirskem,
katerega glavno mesto je bila nada Ljubljana, sem nasSel tudi veé
slovenskih aktov. Ti akti so vsi tiskani, a 3¢ nikjer objavljeni,
¢eprav so zanimivi v marsikaterem oziru. Zanimati morajo
zgodovinarja in jezikoslovca. Kda jih je prevajal na slovenski
jezik, to sicer ne stoji nikjer zapisano, skoro gotovo pa je bil
ta prevoditelj Vodnik, ki je bil veié tudi francoskega jezika.
Samo akta 19, iz fasc. 15. ni prevedel Vodnik, ker je jezik
tukaj izvenredno slab. Ti akti so natanko prepisani, samo
bohoridico sem premenil v danadnjo gajico.

Iz fasc, 17. objavljam kot namedek tri akte, pisane sicer
v nemikem jeziku, a podpisane od Vodnika, Saj nas zanima
vse, kjer stoji Vodnikov podpis,

®
* +

a) Na cesarsko kralevo opaldo').

Na povelje viksi cesarske Francoske Gosposke ima u' vsih
nadih skuz Francoske armade noter uzetih Deielah Stempel-
papir toku, koker je bilu skuz popreSne postave naprej pissanu,
tudi za naprej obstati, Per temo vender popolnama novi Stem-
pelni naprej pridejo.

') Fasc. 12, akt 18,
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Stempelpapir ussih stirnajst sort bode od 1. viga Septembra
tam na prodej, kir je dozdej na prodej biu.

Novi Stempel je okrogu, inu ussaki bode Ze iz novim
Stempelnam zaznamuvan, inu se imenuje Kontrolstempel.
Stempel bo duoje sorte::eden je za zamirkati to, kar kdu
ozhe zamirkanu imeti inu leth je okrogu; ta drugi je za zamirkat
to, kar kdu ima plaéati, inu leta je na stir vogle.

Ta okrogli Stempel je zaznamuvan iz &erko V ta, k' je
na stiri vogle, iz Cerko E, inu ussaki, kateri ima dvojno Stempel-
taxa placati, more obdua Stempelna, to je, Stempel iz éerko E,
inu Kontrol - Stempel utissnen imeti,

Taisti Stempelni, katere nucajo kupci, inu Stacunarji, de
zamirkajo, kar so prodali, katerih eni Se ne so, drugi pa so
fe Stemplani, velajo toko dougo, dokler bodo usi ponucani,
kar jeh je.

Od perviga Septembra, morejo usse per gosposkah sturjene
pisma, wexelni, koker tudi nove bukve, katere nucajo Stacunariji,
Fabrikanti, inu antverharji, iz tim novim Stempelnam Stemp-
lani biti,

Kuarte, pratike, inu Kalendri, kateri $e ne so stemplani,
¢e otcjo na prodej dani biti, morejo od perviga Septembra
ta novi Stempel imeti; brez noviga Stempelna, al &e so Ze
stemplani, brez ta stariga, ne smejo pod Strafengo prodajani
biti; raunu leté je Zastopiti od novic, al Caiteng, de pod
Strafengo ne smejo brez Stempelna utisnene, inu vun dajane biti.

Ravnu toko od perviga Septembra ne smej obeden moka
za glavo stupati, Sterka, al lepoticanje prodajat, ¢e al stariga
al noviga Stempelna nima,

Scer ostane Patent od petnajstipa Oktobra 1802 kar vsse
lete re¢i zadene, per soji celi mogi, inu bo usaki opominan :
de se ima zuestu vizati, kar Stempel zadene, po popresnih,
Ze zadosti znanih postavah, ¢e noée sam rad strafan biti, inu
za volo nepokordine skodo terpeti,

Na Dungju ta 15, dan Augusta 1800,
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b) Oznanilo *).

Kir se je zvedilu, de en dober del tega folka nerodnu
misli, koker deb’ Opalda zdej, kir se Francoske armade v’
deZeli znajdejo, bla zgubila soje popreine pravice, tok bode
na povelje Cesarske Francoske viksi Gospodske usim na znanje
danu, de Patent, kateri je Ze daunej popreit vun dan, kar
Taback, inu Opalda amtide, tudi zdej per soje popreini moéi
popolnama ostane; de se tedej vssaki ima varvati, de skuz
pregresenje &ez Patente, kateri so #Ze zadosti znani, v' skodo
ne pride, scer bo skodo le sam sebi perpisati mogu,

¢) Naznanje ).

Prihodno saboto 23, Kimoveca ob devetih zjutraj bodo
na Lontoviu licitirali, kdo hode konje perprdviti, kar jih
Francozi e iméti hoté,

Treba je 484 voznih, 124 za lahke kojnike, inu 100 Konji
za tedke kojnike z' oklepam,

Vozni Konji morejo visoki biti okol 48 do 50 pavcov
ali col; za lahke Kojnike ravno tolki, Ti dvoji Konji bodo
placani po 350 fl. Oklepski Konji mdrejo mériti od 50 inu
pol pavca do pet devlov, ti bodo pladani po 500 fl. Vsi ti
Konji morejo biti od § do 7 lejt stari, inu brez tadla,

Po tih cenah bo vsak prejel, kdor takiga Konja perpela,
al pa mu bode na vojsknimu davku tolko odpisano, &e list
perkaZe, da je Konj poterjen inu vzet bil,

Od dezelnega Poglavarstva
V' Lublani 19. Kimovea 1800.

&) Glavni povelivni General na Krajnskim inu
Koroskim &ec. ).

Na pisma, de po noéi od prétecene nedéle do ponedelka
so se nektiri v' orozam obdani kmetje po Gocevskim inu

) Fasc, 12, akt 19, — ) Fasc, 12, akt 39. — *) Fasc. 12, akt 594,
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Metliskim zbrali, inu s' vojaki cesarske francoske vojske, ktiri
so tam na vidi povelje stali, gerdo délali; skiéne tako:

Pervo, Vsaka soseska na Krajnskim bo odgovor dajala
za vse al ofito, al na samim po svoji okrajni sturjene hude déla.

Drugo. Sledni prebivavic je nasproti porok s' svojim
telesam inu premoZenjam za celo sosesko zavol vsiga hudiga,
krivice al 8kode, ktira bi se ez vojadke ludi cesarske francoske
vojske al ez njih lastno blagos po okrajni njegove soseske zgodila,

Tretje, Vsaka soseska, ktira ne pové, inu ludi s' oroZjam,
ktiri niso soldatje, inu niso od francoske cesarske vojske, med
s¢ prejme, bo Ze zavol samo tiga za punta deleino inu krivo
Steta, inu obsojena,

Ceterto. Ta naredba bo tudi zadela osé oite sluzabnike,
ktiri vedo za puntanje, zberalda, naméne inu hude djanja ez
ludski red, inu ¢ez cesarske francoske vojake, inu ktiri naznanje
ne dajo po vsih njim mogo&h potih poglavarjam francoske
vojske, ktiri povelje imajo, punte zatreti, inu odverniti,

Peto. Poglavarstvo Kranjske deiele je dolino to povelje
nemsko inu slovensko dati prestavit, natisnit, ofito mnabit, inu
po vsih duhovnih vsake soseske v' celi defeli oznanit,

V' Lublani 12. dan Kozaperska 1809.

Poglavni povelivni General na
Krajnskim inu Korodkim

Graf Baraguay d' Hilliers.

d) Glavni povelivni General na Krajnskim inu
Korogkim &c.?)

Ker je ved¢ sosésk po Metliski inu Godevski okrajni Cez
ladke vojake cesarske francoske voiske se sovraino obnaSalo;
de se nove nerodnosti odvernejo, zapové tako:

Pervo, Okrajne Metlika inu Godevje denejo oroZje iz rok.
Kantonski inu podkantonski Komisarji so na svoj odgovor

Y) Fase, 13, akt s9d.



dolzni v' treh dnevih po oznanenju tiga povelja vseéihrino
oroZje inu vso vojskno inu lovsko perpravo, kar se je znajde,
poveliveu v' Novim Mestu v' roke poslati Po timu odlogu
bodo hiSe preiskane, inu vsak prebivavic, ktirga spola si bodi,
kir bi oroZje na domu hranil, bo za puntarja $tét, kakor puntar
vojskni oblasti izrogen, inu per ti oblasti v' &tir in dvajset
urah obsojen.

Drugo. Gospodarji bodo ofigovor dajali za vse njih slu-
zabne, inu Gospodje za svoje kmete inu podlozne. Sami gojzdni
varhi ali borStnarji, ktiri so od gospojsk s' pismam za to postavleni,
so od te zapovdi von vzeti, ktiri vonder ne smejo ni¢ ved oroZja
imeti kakor vsak eno pufo, inu dvajset strelov basila.

Tretje. Kantonski Komisarji imenovanih okrajn bodo v
Stir in dvajset urah imena, popis, inu prebivalfe tih bordtnarjov
inu varhov vojsknimu poveliveu v' Novim Mestu poslali.

Ceterto. Krajnsko poglavarstvo je dolino to povelje po
nemsko inu po slovensko dati prestavit, natisnit, oito nabit,
inu po vsih duhovnih vsake Soseske v' celi deZeli oznanit.

V' Lublani 12. dan Kozaperska 18009,

Glavni povelivni General na
Krajnskim inu Koroskim.

Graf Baraguay d' Hilliers,

¢) Pastirski list skofa Antona Kavcica).

S perseréno Zalostjo sim zaslifal, de se je med kmetmi
néktirih okrdjn moje 3kofie punt ez cesarske kraleve francoske
vojake zadel; deslih so sami njih Svetlost Esterajski Cesar po
svojimu dvornimu Komisarju ob ¢asu prestinika od boja ludi
k' mirnimu ponasanju proti francoski oblasti v' natisnenimu
oznanilu zlo naleZno opominjali.

Za to hitim vsim inu slednim fajmastram, vikariam, po-
druZnikam, inu kaplanam njih dolZnost per ti redi na vést

‘}_l‘il.:t‘ 12, akt 6o,

o



e A

perporddit inu zapovedati, de naj brez zamude svoje Soseske,
kakor je narbol mogode, k' pokoju spravio; inu kakor se
oznanvavcam miru spodobi, jih od naznovanja al naprej gnanja
takih zberalSov, Suntanjov, inu puntarskih djanjov odvernejo;
de mnaj jim Zivo pokdZejo nesréfo, ktiro si s' sovrainim obpa-
Sanjem sebi, svojim domadim inu celi defeli nakopavajo; inu
naj jih per pokoju ohranit po vsi moéi perpomdrejo,

Zavol ndglice jim ne govorim, kako in s' kaksnimi vterdiki

bi to délali, kar jim Ze pamet, sveto pismo inu pastirski razum
obilno na roko dajejo,

Imam terdno zaipanje do njih pokorfine inu goré&nosti
v' dopolnenju tiga mojiga povelja, ktiro so bogalubni, pimetni
inn zvesti duhowni pastirji, kakor terdno menim, Ze prehiteli,
inu ze dopolnili.

V' Lublani 13. dan Kozaperska, 1500.

ANTON
skof.

H MIR

med Svetlim Cesarjam francoskim, kralam Italie, varham
rajnske zveze, inu med svetlim Cesarjam, estrajskim, kralam
Vogriskim inu Ceskim,

Svetli Cesar francoski, kral Italie, varih rajnske zveze,
spravnik 2veze Svajearske ; inu svetli Cesar estrajski kral Vogriski
inu Ceski, oba enako nadahnena s Zelami dokonéati vojsko
med njima vnéto, sta sklenila, med soboj brez zamude ravnati
stanovitni mir inu pospravo, za to sta imenovala vsak svojiga
pooblisteniga ravnavca za mir, to je:

Svetli Cesar francoski, kral Italie, varih rajnske zveze, je
postavil gospoda Janeza kerstnika Nompere Grafa Sampanji,
vojvoda Kadorskiga z' velkim orlam Castniga legiona, kriZanika
réda Zelezne Krone, kojnika réda svetign Andrea v Rossii,



velkiga vrédnika reda oboje Sicilie, velkiga knianika rédov
¢erniga orla inu rudeciga orla na Prajsovim, redov svetiga JoZefa
v' Vircburgu, zvestébe v Badnu, inu reda Hassie Darmstat,
svojiga ministra vunajnih opravkov ;

Inu svetli Cesar estrajski, kral Vogriski inu Ceski je postavil
gospoda Knéza Janeza Lichtenitajna, kojnika zlatiga runa, velkiga
krizanika vojskniga réda Marie Terezie, Kamrarja, Marsala
vojsk svetliga estrajskiga Cesarja, lastnika eniga regimenta
Husarjov v cesarski sluzbi;

Ta dva sta si svoje pooblastne pisma eden drugimu dala,
inu naredila té sklépe:

Pervi Sklep. Od dneva zmenanja inu poterjenja te sprave
bo mir inu priaznost na vselej méd svetlim Cesarjam francoskim,
kralam Italie, varham rajnske zveze, inu med svetlim Cesarjam
esterajskim, kralam Vogriskim inu Ceskim, med njih nasledniki
inu nastopniki, inu med njih kralestvami inu podloZnimi.

Drugi Sklep. Tiga miru so tudi deleZni svetli kral Spanski,
svetli kral holandski, svetli kral neapolski, svetli kral parski,
svetli kral Vitemberski, svetli kral Saxonski, svetli kral Vestfalski,
preimenitni knéz Primas, kraleve visokosti velki vojvod Badna,
velki vojvod Berga, velki vojvod Hessie Darmstat, inu velki
vojvod Vircburga, inu vsi knezi inu vudje rajnske zveze, ktiri
so v' ti vojski skleneni 8’ svetlim francoskim Cesarjam kralam
Italie varham rajnske zveze.

Tretji Sklep. Svetli Cesar estrajski kral Vogriski inu Ceski
se odpové za se, svoje naslednike inu zastopnike tudi za vse
Prince svojiga-roda inu Zlahte, za njih naslednike inu nastopnike
vsim zdol imenvanim deZelam, gospostvam, oblastniam inu
zemlam, tudi za vse Prince svojiga roda inu Zlahte, za njih
naslednike inu nastopnike vsim zdol imenovanim defelam,
gospostvam, oblastniam inu zemlam, tudi se odpové vsim pra-
vicam, ktire bi iz njih posestva zvirale, inu njih lastinam al
gospodnjim, al takim, ktire posédejo 2 posebno pravico inu so
v' tih deZelah legeote,
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1. Prepusti inu da svetlimu Cesarju francoskimu, de bodo
en dejl rajnske zveze, inu de bodo razdelene med samoblastnike
¢ zveze:

DeZelo Salcbursko inu Bertolsgadeni en dejl gorniga
Estrajha uni kraj ene meje, ktira gre od Donave per vasi
Strass, inu ktirn v' sebi sapopade Veicenkirch, Vidersdorf,
Mihelbach, Greif, Mukenhoffen, Helf, Geding, od tod cesto do
Svanstata, mesto Svanstat na potoku Alter, inu ktira seie
naprej za tim potokam inu jezeram tiga imena do konca, kjer
to jezero salcbursko zemlo dotika.

Svetli Cesar estrajski ohrani samo last tistih gozdov, ktiri
so grajdinske per gradu Salz- Kammergat, ifu ktiri delajo en
dejl zemle Mondsee, ohrani pravico posékan les inu dreva vun
jemat, brez vse druge gospodnje ali kraleve pravice do tih
krajov,

2, Dalje da svetlimu Cesarju francoskimu, kralu [Italie,
knezio Gorico, zemlo Montefalkone, poglavarstvo inu mesto
Terst, Krajnsko dezelo s' svojim primorjam, krassio Blasko na
Koratanu, inu vse druge zemle na desni strani Save, od tistiga
kraja, kjer ta voda iz Kranjskiga vun tefe, inu za njo do
turike meje v' Bodnii, to je en kos deZelske Hrovatie, Sest
soldadkih okrajn na Hrovaskim, Réko inu Vogrisko primorje,
estrajsko Istrio ali okrajno mesta Kastue, otoke tim deZelam
podloZne, inu vse druge zemle kakorSniga kol iména na desnim
kraju Save, tako de bode velki curik te vode mejil med obéma
kralestvama.

Zadnié¢ gospojiino Radzans okléneno v' sredi Svajcarskih
Grizonov.

3. Prepusti inu od sebe da svetlimu Kralu Saxonie vse
kraje Ceskimu podlozne, ki so okleneni v' zemli Saxonskiga
kralestva, to je, fare inu vasi Guntersdorf, Taubentranke,
Gerlakseim, Lenckersdord, fiirgisvald. Vinkel, inu druge,

4. Prepusti inu da svetlimu Kralu Saxonie, de bo &'
vojvodstvam Varsavo zdrugena, celo veéerno Galicio, ali novo
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Galicio, en krog okoli mesta Krakovo na Desnim bregu Visle,
ktir je tuki zdol popisan, inu okrajno Zamosc v' jutrini Galicii.

Krog okoli Krakoviga na desnim bregu Visle vuni kraj
Podgorze bo za svojo mejo imel tako daljo, kokor je daleé
od Podgorze do Bielitke; mejna derta pojde skozi Bielitko
inu se¢ naslone proti sonnimu zahodu na Skivino, inu proti
jutru na potok, kir tece v' Vislo per Berideji.

Bielicka inu vse ozemlje per solinah bodo lastne na spo-
lovino Cesarju estrajskimu inu Kralu Saxonie obema vkip
Pravice bo sodila inu opravlala mestna oblast. Tam ne bode
soldatov za ni¢ drugiga ko za mestni mir, inu jih bo enako
Stevilo od obojih. kralestvov, Estrajska sol iz Biclitke bo sméla
voZena biti po vodi Visli skozi vojvodstvo Varsavsko brez
vsiga céla. Zito v estrajski Galicii perdélano bo smelo vun
véZeno biti po Visli.

Svetli Cesar estrajski inu svetli kral Saxonie bodeta znala
mejo narediti tako, de bo med obema kralestvama mejila Sana
od tam, kjer pertete do Zamoike okrajne, do nje iztoka v' Vislo,

§. Prepusti inu da svetlimu Cesarju Rossic v narbol
jutrovim delu stare Galicie tolko zemle, kar v' sebi zapopade
Stirsto tavient dui, med to ne more biti Steto mesto Brodi.
To ozemlje bodo Komisarji obojiga cesarstva po priatelsko
odmejili.

Ceterti Sklep. Ker je nemiki krifanski réd po rajnski zvezi
dolidjan, se svetli Cesar estrajski namest visokiga cesarskiga
velkipa vojvoda Antona odpové velki KriZanii tiga reda v' tih
dezelah, inu dovdli v' naredbo sturjeno s' posestvam tiga reda
zvunaj esterajskih zémel,

Sluzniki tiga reda bodo pensione dobili.

Peti Sklep. Dolgovi zastavleni na zemle perpusénih dezél,
inu dovoleni od stanov tih deZél, al sturjeni za potrebe tih
dezel, bodo na njih ostali, inu same te dolgove bodo prepusene
dedele nosile.

Sesti Sklep. Svetlimu Cesarju estrajskimu nazaj dane dezele
bodo njemu davkale od dneva, kader bo poterjenje tiga mirn

R e —— .
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zmenjano, inu cesarske grajéine kjerkol bodi, bodo davkale
njemu od vsih Svetih naprej. Vuner se zastopi, de francoska
vojska bo jemala od deZel, kar nje magacini nimajo zadosti
za hrano svojih soldatov, inu za potrebe svojih Spitalov, inu
tudi kar je treba za naprej spravit svoje bolnike inu magacine.

Visoka miru delavea se bodeta med seboj poravnala
zavolo vsih inu vsakih vojsknih davkov, ktiri so poprej est-
rajskim deZelam naloZeni, v' ktirih so soldati al francoski al
2 mjimi zvezanih deZél. Po tim poravnanju bo néhalo vse
tijanje inu prejémanje vojskniga davka od dneva zmenitve
pismov tiga miru,

Sedmi Sklep. Svetli Cesar francoski, kral Italie se zavéze,
nobeniga napotja delati estrajski kupéii vun inu notri &ez Réko,
vuner ne za anglejsko blago, al kar ga po anglejski kupdii
pride. Dacie za skozihojo po ti poti od notri inu vun greddéiga
blaga bodo manjsi, ko od blaga vsakiga drugiga kralestva,
razun Italie,

Bomo pomislili, ¢e bo kazalo dovoliti kaj pobolsika za
estrajsko kupio &ez druge primorske mesta, ktire so v' timu
miru prepudéne.

Osmi Sklep. Pisane pravice, stare inu nove pisma, podobe
inu obrazi prepuSenih dezél, mést inu terdnav bodo iz rok
dane v' dveh mescih po zmenjanju poterjenja tiga mirn,

Deveti Sklep, Svetli Cesar estrajski, kral Vogriski inu
Ceski se zavéke opraviti letne interesse tekoée inu na dolg ostale
od Kapitalov naloZenih al na kralestva, al na stanove, na banko,
lotterio, al na druge otite narédbe, kiire Kapitale so naloZili
al podloEni al cele tovarstva francoskiga cesarstva, italskiga
kralestva, inu velkiga vojvodstva Bergskiga,

Ravno tako bode gledal opraviti dolgove v' majlandsko
zastavlide svete Terezie, ki se zdaj imenuje Napoleonovo zastavlide,

Deseti Sklep., Svetli Cesar francoski se zavéZe zadobiti
popolnim odpuSanje za Tirolce, inu Forarlberce, ktiri so se
sperli al bojvali, de jim za to nihée ne bo ni¢ Zaliga sturil ne
na telesu, ne na premozenju,

s
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Svetli Cesar estrajski se tudi zaveZe popolnim odpustiti
tistim prebivavcam v' Galicii, ktire spet naza] dobi pod svojo
oblast, naj si bodo soldatji, al deZelski, al v' oditih sluzbah,
al osebémni. Ako lih so deleini bili per napravienju soldatov
inu dezelne brambe, al novih sodnih stolov inu oblastnikov,
al so kaj drugiga sturili ob é&asu te vojske; se jim vuner ne
bode nié Zaliga zgodilo zavol tiga ne na telesu, ne na pre-
moZenju.

Skozi Sest let jim bo odperta pot pulena, de smejo
oberniti po svoji volji §' svojim premoZenjam, kakorsno kol
bodi; de smejo prodati svoje zemle inu lastine, tudi take, ktire
so sicer neprodavne, kakor so postavim fidekomissi; de smejo
iz delele iti, inu seboj nesti perhodik svojiga prodanja ali
druge naredbe al v' gotovim dnarju al v' drugim blagu, brez
vse dacie ali dauka za odhodino, inu brez vse teZe al nadlege.

Ravno te pravice so dovolene nasproti ludem tistih deel,
ktire so od estrajskiga cesarstva v' timu miru drugim prepudene;
inu tudi skozi 3est let,

Prebivavei Varsovskiga vojvodstva, ktiri imajo posestva
v estrajski Galicii naj so v' deZelnih sluZbah al 7a se osebejni,
bodo smeli svoje prihodke od tam jemati brez vsiga cola, inu
brez vse nadlege.

Enajsti Sklep. Med pervimi Sesti tedni po zmenjanju pism
tiga mirn bodo kole postavili, ktiri bodo mejo kazali, kolko
je Krakovskiga na desnim kraju Visle. K' timu delu bodo
poslani Komissarji estrajski, francoski inu saxonski.

Ravno med tim &sam bodo tudi Kole stavali na meji
gorniga Estrajha, na meji Salcburga, Blaka inu Kranske dezele,
do Save. Otoke v Savi bo delil velki curik, na ktiri strani
curka so otoki, tistiga Kralestva bodo, Za to delo bodo poslani
Francoski inu Estrajski Komissarii,

Dvanajsti Sklep. Zdaj precej bodo vojskni mogje postavleni,
de se zastopio, kako inu kdaj bodo spraznene deZele, ktire so
svetlimu Cesarju estrajskimu nazaj dane, Ti moZje bodo tako
ravnali, de Moravsko bode sprazneno v' dveh tednih; Vogrisko
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inu Galicia, kar je Estrajhp ostane, mesto Dunej inu njega
okrajpa v enim mescu; dolni Estrajh v' dveh mescih; druge
deZele inu okrajne, kar jih ni v timu mira prepudenih, bodo
spraznene v' poltretjimu mescu, inu Ze prej, ako bo mogode,
od dneva, kar bodo pisma tiga miru izménjane, tako de vun
pojdejo francoske inu z' njimi zvezane trume.

Ti mozje bodo tudi poravnali vse, kar je treba za spraznit
§pitale inu magacine francoske; za notri pritje estrajskih trum
v dedele, ktire bodo Francozi inu njih zvezani spraznili;.inu
kar je treba za sprazniti tisti del Hrovalkiga, ktir je v' timu
miru dan svetlimu Cesarju francoskimu,

Trinajsti Sklep. Vojskni jetniki, ktire so Francozi inu njih
zvézanki Estrajcam vjeli, inu ktire so Estrajhi Francozam inu
njih zvezanikam vjeli, inu ki 3¢ niso nazaj dani, bodo nazaj
poslani v' Stir deset dnevih po zmenjanju tiga miru,

Stirnajsti Sklep. Svetli Cesar francoski, Kral Italie, Varih
rajnske zveze je porok za celo posestvo svetliga Cesarja est-
rajskiga, Krala Vogriskiga inu Ceskiga, de mu celo ostane v'
timu stanu kakor je po timu miru

Petnajsti Sklep, Svetli Cesar estrajski poterdi vse prena-
redbe, kar jih je sturjenih, al jih bode narcjenih v Spanii,
Portugalu inu v" Ttalii,

Sestnajsti Sklep. Svetli Cesar hode perstopit inu pomagati
k morskimu miry, inu se hode ravnati po prepovdih na morju,
ktire sta sturile Francia inu Rossia, dokler bo zdanja vojska
na morju ¢ez Ingleze. r

Svetli Cesar cstrajski néha od vsiga péanja s' Anglio,
inu bo &' ingleskim Kralovanjam tako ravnal, kakor je delal
pred to vojske.

Sedemnajsti Sklep, Svetli Cesar Francoski, Kral Italie,
in svetli Cesar estrajski, Kral Vogriski inu Ceski ohranita med
seboj ravno tako stopno, Sege inu ceremonic kakor so bile

pred to vojsko navadne.
) 5
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Osemnajsti Sklep. Pisma tega mirn bodo poterjene inu
nasproti zménjane v' Sest dnevih, al $e prej, ako bo mogote,
Zdélali inu podpisali na Duneju 14. dan Kozaperska 1800,

J. K. Nompere Sampanji. (L. S)
Jos. Knéz Lihtenstein. (L. S)

De je prepis prav,
Dunej 20. Kozaperska 1809,
Podpisem Sampan ji.

Pisma so bile nasproti dane na Duneju 20. dan Koza-
perska 1809, med gospodam Sampanji pooblastenim svetliga
Cesarja francoskiga, inu med Gospodam Grafam Verbna, Komi-
sarjam za to imenovanim od svetliga Cesarja estrajskiga.

EUGENI NAPOLEON,

De je prepis inu tolmadenje prav, podpifem skrivni kra-
levski svétnek 1 Naecars

2 SVARJENJE ¥

Lubi Kmetje!

Oboji ministri, to je cesarski francoski, inu cesarski estrajski
délajo mir, ktirga Zelimo mi inu oni. Ravno ob tim &asu pak
nektire soseske nae deZele tako dale¢ gredo, de nam to lepo
upanje miru matio s' svojim samoblastnim djanjam, sebe inu celo
deZelo clo dozdevno v' pogubo spravlajo, inu clo v' pravice
svojga narboliga, za sreo vsakiga svojih podloZnih goréte
skerbniga Cesarja 8' tim ségajo, de sovraino délajo ravno zdaj,
kader oboje vojske po sklénenimu prestanku od boja mirujejo,

Kaj bodo take miru zaprétne gibanja poscbnih sosésk
¢ez obilne yijene mndZice premogle? kaj bo li takim ludem njih
nepremisleno podetje prida perneslo?

" Fasc. 13, akt 149,
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Prepustite vodenje ludskih reéi, inu razlocenje kralevskih
dél Bogu vsiga mogoénimu inu vse veddéimu, inu za Bogam
tudi tim samooblastnikam, ktiri sami so wvstani previdit inu
presoditi, kaj je prav za vse.

Spremisliti se, lubi kmetje! poslufajte glas inu svarjenje
tisie deZelne oblasti, ktira s’ vami red vojskne nadloge prenasa,
inu ktiri paé verjamete, de gorede Zele ima, tezave celi dezeli
polahldti.

Vernite se tedaj na svoj dém, inu bodite dobri gospo-
darji za naprej, kakor ste bili do zdaj. Ako bi $e kdo gluh
bil na ta glas svarjenja inu odpusanja, ktiro se za zdaj ponudi,
taki bodo sami sebi perpisat imelli, de bo butara vsih nadlog
nje zadella, ktiro so hotli celi deZeli na glavo nakopati.

Dezelno poglavarstvo sebi Steje sama za svojo dolinost,
vas posvariti, inu tudi na lastno povelje njih Exellenz visiga
Generala Grala Baraguaja d' Hilliers vas opomni, de se varvajte
straSnih redi, ktire so vam sicer Zugane,

Poglavarstvo je dolino vas opommiti, inu vam na serce
poloZiti, kakSine nesréée bi vi 8' vaSim nevarnim djanjam vasi
materi dezeli navlekli,

V' Lublani 13, dan Kozaperska 1809,

Timéasno deielno Poglavarstvo,

h) Ludje notriniga Esterrajha’).

Prench od boja je sklenen, vojska je vstavlena, Previdnost
boZja je hotla, de francoske cesarske trume spet notrini Esterrajh
obsédejo,

Per tim takim imam jes povelje od svetliga Cesarja,
nadiga samooblastnika gospodarstvo tih deZel spet na se vzeti,
inu moja dolinost me klie, vam vse to k' sercu govorit, kar
ob timu ¢asu vsim prebivavcam notriniga Esterrajha nar bol vede.

) Fasc, 12; akt 160 4,
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Do zdaj ste za sploh dobro mnoge inu velike ofre per-
nesli, inu sebi nove pravice na lubezen nasiga dobriga Cesarja
perdobili. a
Hrana ptujih trum hoée imeti nove darove, inu moko
poterplenje v' kolnih dnevih.

Obnasajte se proti francoskim cesarskim trumam mirno,
volno inu strézlivo; ne dajte njim nobene perloznosti k' praviénim
tozbam, Li tako si boste polahkali navadne vojskine tezave, ktire
bi vas sicer Se hujdi tézale, Bddite vasim oblastam volno pokorni,
one so dolZne meni odgovor dajati za sploh varnost, inu jes
bom po vsi ojstrosti take pokoril, ktiri bi se prederznili, v' nar
manj$i reé¢i pokoj Zalit inu zdrahe delat, Proti timu je meni
gospod Marsal ‘Graf Macdonald terdno oblubil, de bo skerbel
za lepo zaderZanje per svojih trumah, inu varvati vas inu vade
premoZenje.

Jez ostanem vedno med vami, delim vse nadloge s' vami,
inu bom vse perzadel, vafo butaro polahkati, vadim praviénim
tozbam pomoé dobiti, inu téke po vsi modi enako razdeliti.

S' takim po navukih prave pameti obravnanim obnaSanjam
bote vi nadimu dobrimu Cesarju vaSo zvestobo na novo spricali,
inu sebi ne li njegovo hvaleZnost, temo¢ tudi dobro ime per
francoskih cesarskih trumah inu per vadih rojakih dobili, inu
po preterpleni skudni pladilo vade stanovitnosti v' dobri vest!
nasli, de ste dolinost proti oblastniku inu domovini dopolnili.

Imejte zaupanje proti menil jez si bom perzadel ga
zasluzit s' goreto skerbjo za va$e dobro, inu vam bom per vsaki
perloZnosti v' djanju skazal, kako visoko Zlahtne prebivavce
tih dezel gislam.

Graz 24, maliserpana 1800,

Franz Gral Saurau,

pooblasten dvorni Komissar po notrinim
Esterrajhu.
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Nro. 1290.

i) OKLICANJE
Cesarskiga kraleviga timasnega General Gubernia estrajskiga v' Tiirii =),

Za poveliati boZjo sluzbo in za oveseliti vse ludi po
ilirskih, nekaj &asa lesem francoski oblasti oddanih, zdaj pa
spet vdoblenih deZelah, smo za prav spoznali spét vpelati
cesarski estrajski Kalender in cirkvene opravila tako, kakor
so jih obhajali v letu 1809, To zane od dneva tiga oklicanja
po vsih 3kofiah in njim poddruZenih cirkvah, ter naj nabicjo
otitno, povsod razdelé, tudi na priznicah vsim vernim oznanio,

Lublana 26. dan Listagnoja 1813,

(]-‘- S-:' Cesarke Kraljeve Svetlosti,
skrivni in vojskni dvorni Svetvalic,
Marie Terezie reda Konjik, General
Feldeajpmajster, Lastnik eniga Regi-
menta péscov, dedelni in vojskm
Guberneur v ik

Baron Lattermann.

/) Oznanilo *),

Perhodno Soboto koker ta 26te dan tega prideodiga
mesca bodo v temo ces, krail, Magacino tukai u Lublane ob
ote Ure zjutrai 300 centou erZeneh otrobi inu veé centou cuin
od znucaneh Zaklou preke koi gotoumo plagillo v cegelceh
ofitno v licitirengo predan,

Tedai bodo usse, katere kai takepga kupite Zele zraven
pouablene iz tem perstaukam, de nobeden mlinar zraven
perpuden nabode,

Skuz ces. krail, Sold, Magacinsko Kanzlio u Lublan ta
18te dan Svicana 1814.

*) FFase. 13, akt q0.
v) Fasc, 15, akt 19.
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k) Dodatek.
Trije nemski akti slovenskega pesnika Vodnika.

Loebliche Mairie | 10)

2fl/ In der Nebenlage legt der U, Z. zwey Quittungen
vor, die die Kosten der Decoration des Lyceal-Saales
und der abgehaltenen Musik, bei Gelegenheit der am
28. Nov. Stattgehabten feyerlichen Vertheilung der
Primien an die verdientesten Primirschueler dieser
Hauptstadt enthalten, und zwar

gine mit Franes . © o o o e oo . 20:06¢€
disanderemit- » L L S 0 oW e L ST 3400
Zusammen . . §5.00c.

Diese Summe bittet er bey der Mairiekassa fluessig
anzuweisen, damit er die betreffenden Partheien befrie-
digen koenne.

Laybach den 6. Dezember 1813,

Valentin Vodnik m, p.
Director der Primair-Schulen.

Besondere Bemerkungen '),

Die Organisirung und Wiedererhebung dieser seit 1811
gewesenen Primair-Schulenanstalt zu einer Normalschule in Krain
ist bereits im laufenden Monathe von Seite des k. k.- provis.
General Guberniums ganz nach dem vormahligen oesterreichischen
Fusse eingefuehrt worden, so dass nebst den obgenannten
Lehrpersonale auch die Ordinariats-Oberaufsicht cin Katechet
und ein provisorischer Lehrer der vierten Klasse nun wie vor
bestehen.

1) Fasc. 17, akt 2o,
) Fasc, 17, akt 15,
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In dem Kloster der Ehrwuerd, Ursuliner Frauenstiftes
befindet sich allhier eine Midchepschule, wofuer der Schule
1600 Francs jihrlich bewilliget wurden.

Da die zwey Trivialschulen eine bey St. Peter, die andere
in der Tymau in Folge des Aufhoerens ihrer Dotirungszufluesse
aufhoeren mussten, so wurden alle Vorstadtkinder zum Besuche
dieser allhier einzigen Schulanstalt angewiesen,

Zur Dotirung der Schule bey St. Peter trugen. die be-
treffenden Ortsobrigkeiten bey,

Der Tyrnauer Lehrer bezog vormahls aus dem Normal-
schulfonde 78 Flor. und von der deutschen Commenda zu
Laibach 30 Fl.

Uebrigens bestand noch eine Midchenschule bey St. Peter,
welche ebenfalls aus Mangel der vorher ueblichen Zufluesse
in's Stocken gerieth,

Laibach den 26, Hornung 1814.

Val. Vodnik m, p.
pr. Norm, Sch, Director.

Labliche k, & k. Mairie | 12)

ol /s In der Nebenlage {iberreicht der Unterzeichnete
zwey Quittungen, deren eine aufl 150 Francs fuer Be-
heitzung der hierortigen Primdérschule p. 1814 aus den
hiezu bildjetirten jahrl.: 300 Fr, lautet; die andere auf
13 Fr. 57 ¢ fur Glaserarbeiten in dem Lycealgebiude
allbier aus den 500 Fr, jibrlicher Reparationen des
Lyceums Bezug hat — mit der gehorsamsten Bitte, die
zwey Partheien mit der Zahlung guetig befriedigen
zu wollen,

Laybach den 8.ten April 1814,

Valentin Vodnik mp,
Normalhauptschuldirektor und Lyecealdkonom,

1) Fasc. 17, akt g.
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Doneski k zgodovini Bleda in okolice.

Spisal Frane Pokorn.
(Dalje.)

11. Matija Roban je bil grajski Zupnik na Bledu in
objednem prodt na Otoku. Njegovo Zivljenje pa mi bilo vzgledno,
zato ga je ljubljanski $kof Janez Tavéar odstavil od Zupniko-
vanja. Dne 6. aprila 1585. mu pa tudi briksenski Skof Janez
TomaZ piSe v zadevi njegovega verskega Zivljenja, da mora
do sv: Jurija Zupnijo zapustiti, ker ni za to sluZzbo, kakor mu
sporoda ljubljanski $kof, pod éigar jurisdikcijo spada blejska
zupnija. Ako je res kriv, mu tudi prodtijo odvzame Zato naj
urbar cerkve in Zupnije izroéi oskrbniku Luki Lambergtischu
v oskrbo ter plada, kar je dolzan, ker je odstavljen, kakor je
naznanil to tudi udovi Lenkovidevi,

Matija Roban se je Skofu opraviéil glede svojega Zivljenja,
Zato mu pa 9, dne maja 1585, piSe Skof, da ga kot prodta
Se hode obdriati, a le s to pogojo, da se do sv, Jerneja opere
tudi pred ljubljanskim Skofom, se pobolj$a in pohujSanje popravi,
ako ne, nima ve¢ slube na Bledu; zapadli denar, 24 renskih,
naj izro¢i oskrbniku. O tem obvesti istega dne Skef tudi
Lenkoviéevo udovo, kateri pa fe posebej narodi, da naj svoje
dajatve odslej pladuje v nemdki veljavi in ne ved v benedki ali
ladki, katera je odpravljena, ter da naj s pladilom ne zaostaja,

Prodt Roban na otoku je po komisiji, ki je prifla na
Bled glede odprave luteranstva, poslal svojemu Zkofu ncko
opravicbo glede svojega Zivljenja. A videti je, da opravidenje
ni bilo zadostno, kajti dne 21, novembra . 1585. mu odgovori

briksenski 8kof, da mu ne more ustredi, ker je lubljanski Skol

zoper njega pri¢el proces, da mora biti odstavljen radi nenray-
nega Zivljenja kot Zupnik blejski, naj torej gleda, da se opere
pred njim, sicer izgubi tudi protijo,

Istega leta, dne 7. decembra, 3kof zopet pise prodtu
Robanu na Bled, da mu je ljubljanski prodt naznanil njegovo
odstavljenje, da naj torej oni denar, 241 renskih 15 kr., ki ga
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je kot zaostanck za olje pri cerkvi M. B. na blejskem Otoku
sodnijskim potom prejel, o ¢emer je 3kof istega dne obvestil
tudi deZelnega oskrbnika Kristofa Auersperga, odda z raduni
vied ondotnemu oskrbniku Volbanku Migerlu?), da ga cerkvi
na korist nalozi in oskrbuje, dokler on kaj druzega ne doloéi.
Sam: naj pa skrbi, da v kratkem &su poilie Skofu tehtno
opravicho glede svojega Zivljenja, sicer ostane Skof pri svojem
prvem sklepu. Zato je Skof takrat tudi blejskemu oskrbniku
Volbanku narodil, da naj na tihem poizve o proftovi zadevi
ter njemu poroéa, kakor tudi, da naj skrbi za prej omenjeni
denar, ki se je prejel pri »Zwickhlischenovihe za cerkveno olje.
Prost se menda za to ni mnogo brigal, ker ga je skof dne
20. februvarja 1586 moral zopet strogo opozoriti, da naj denar
obrestonosno naloZi in vso stvar oskrbniku izroéi.

Matija Roban je zupnikoval na Bledu od 1, 1571, do
1. 1586., ko je izgubil Zupnijo, Poprej je bil vikar na Jesenicah,
Prodtijo blejsko je sicer 3¢ obdrial, do svoje smrti, t. j. meseca
aprila 1592, zato ker ljubljanski fkof briksenskemu ni uradno
naznanil njegovega odstavljenja ter Zupnije razpisal, A tudi za
prostijo mu je trdo 8lo, kakor je posneti iz porodila Skofovega
avstrijskemu nadvojvodi Karolu z dne 26. junija 1586, v
katerem pravi, da je prejel njegovo sporotilo z dne 28, aprila,
da prosi doktor Janez Wagnerings za blejsko prodtijo, katero
bi lahko oskrboval kak duhovnik v njegovem imenu, ker ni v
zvezi z dudnim pastirstvom. Skof pravi nadvojvodi, da mu rad
ustrede v tej zadevi, samo, ako hofe doktor Jan. Wagnerings
preveeti na Bledu dudno pastirsivo ter ondi v Gradu tudi
bivati, Matija Roban je Ze star in ni vzglednega Zivljenja, a
njemu je na tem lefede, da so na Bledu vzgledni duhovniki.
Ako bode Zupnija izpraznjena, kar mu ljubljanski Skof Se ni
naznanil, mu hoée on, ako Zupnijo dobi, ki nima mnogo
dohodkov, tudi prodtijo podeliti,

1) Nastop njegove sluibe je dkof Lenkovidevi udovi naznaml dne
14, junija 1585, ko je Lambergtisch odstopil,
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Po smrti Robanovi so njegovo zapuséino inventirali, raéune
uredili in nadli ostanek 31 renskih 30 kr. in 75 renskih, torej
skupaj 106 renskih 30 kr, kar je dolZan ostal in se ima
iztirjati iz njegove zapuséine. Po oporoki je zapuiina pripadla
njegovima nezakonskima sinovoma Petru in Valentinu. Valentin
je dne 24. maja 1578.%) postal akolit. Zaukazal je skof po
svojem namestniku dne 14. jul. 1502 blejskemu glavarju, da
naj se zapuitina pravi¢no razdeli, naj se odbije le prej imenovani
dolg in da se ne sme pozabiti na ono pladilo, ki se ima
naloZiti na dolg Matije Robana pri Lenartu Klinarju.

Kljub temu Skofovemu odloku se je pa vendar Peter
Roban moral pritoZevati radi imenovane dedidine, da se mu
izpladitev zavlaéuje ter da se mu krivica godi, zlasti da se od
njega zahteva desetina in najemi¢ina od neke kmetije na
Kupljenku, katere on ni nikdar ne kupil, ne prodal, ne uZival,
paé pa jo je gospostvo prodalo BlaZu Rupétu in je sluZna
prodtiji. Radi tega pise 3kof blejskemu glavarju 11. januvarja
1594, da naj Petra Robana zasli§i, da se mu ne bode godila
krivica, Novi blejski prodt Sebastijan Konitantin Seepacher,”)
Jjubljanski kanonik, ga je dal 2 dni zapreti in je sploh Z njim
grdo ravnal, kar se strogo prepove. Tudi je prejel od njega
150 renskih, a jih zahteva Se 27, kar ne gre, marve¢ naj mu
glavar pravico prisodi, kakor tudi iztija zanj 5o renskih od
Nikolaja Bohinca, ki mu jih dolguje

Zadeva je bila menda s tem uravnana, ker se pozncje
ne omenja ved.

12, Posebno zanimiva pa je neka pravda, ki
jo je imel Skof Janez TomaZ z nasledniki- dediéi ranjkega
barona Jakoba Lamberga, defelnega glavarja, radi nekega

*) Knezodkof. arhiv: Protok. Pontif. 1. — Ondi je podpisan
+Radovljidane,

¥) Nastop njegove sluibe je Skof naznanil glavarju Ze 22, avgusta
1502, ter da naj mu izrodi vodstvo prodtije in narodi podloZnim udanost
novemnu prodtijskemu oskrbniku, Veé o Seepacherju beri v »lzv.e XIL

str, 8g—qgl.
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rovta v Radovni. Stvar je sledeta, Neki Peter Plass je
I. 1562. napravil na blejskega gospostva zemlji v Radovni nov
rovt. Takrat je bil blejski glavar in imetelj blejskega gospostva
baron Herbart pl. Auersperg '¢), kateri je imenovani rovt potem
imel, za njim pa dezelni glavar kranjski baron Jakob pl. Lamberg,
¢es, da je Peter Plass (Plaz) njegov desetinar na Doviem, Ker
je torej blejsko gospostvo zahtevalo desetino zdse od imeno-
vanega rovta, Lamberg pa zise, vnela se je vsled tega huda
pravda, ki je nad 30 let trajala, Pa zakaj to? Kriva temu je
bila deloma Lambergova trmoglavost, deloma pa nevednost,

I.. 1563. je namred kardinal in briksenski Skof Kristof
pl. Madruzigki ') citiral Lamberga radi desetine nekega na
blejskega gospostva zemlji se nahajajodega rovta. To desetino
je pa Skof podaril stri¢niku svojega naslednika TomaZa, baronu
Janezu Gadperju pl, Spauerju, in sicer z dovoljenjem briksen-
skega stolnega kapitelina, S tem dejstvom pride Lamberg
pred sodidée, vsled esar se vname prepir in tozba, L. 1565,
se je sodba izrekla Lambergu na korist, kakor se je porofalo
tedanjemu blejskemu oskrbniku Petru Lubanoviéu,

Ker pa se je skof drial tega stalid¢a, da se je situvacija
prej izvrdila, kakor pa donacija, zato je menil, da je on v pravn,
in tako se je pravdalo dalje. Po svojem pravniku dr. Juriju
Viktorju Wagneringu je Skof apeliral na viSe sodisée v Gradec,
Apelacija se ni takoj redila, marve¢ se je ve¢ let odkladala na
poznejio dobo, vmes pa stvar preiskavala na vse strani, da bi
bila jasnejda, a bolj ko se je odkladala, bolj je zastarela vsa
stvar, zlasti $e zato, ker so tudi verske zadeve takrat zalele
vznemirjati vso okolico. Zato je skof TomaZ 3o0. decembra 1583.
pisal o teh zadevah tudi posvefenemu krikemu 3kofa Antonu
Manicordi in ga spodbujal, da naj se tudi on potrudi, da bode
duhoviéina utila éisti katolidki nauk, podloZne spodbujala k
vrednemu prejemanju sv. zakramentov, h kri¢anskemu Zivljenju

1) Blejski glavar v L 1555. do 1574, ko je o sv, Juriju odstopil,
1) Viadikoval je od 1. 1543. do svoje smrti, t. j. do 7. julija I. 1578,
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ter k skrbi za zvelitanje; nepokorneZe pa naj kaznuje. L. 1585,
27. Julija, pa mu pejasni o napominani pravdi, da je bila
donacija desetine pred apelacijo izvrdena, da se je odlok radi
informacij odloZil itd.; dne 16. avgusta 1586. pa, da zadeva
o [Lambergovi pravdi Se ni reSena. V tem casu je pa tudi
baron Janez Jakob pl. Spauer pisal avstrijskemun nadvojvodi
Karolu, da se je prosnja Lambergovih naslednikov ' ) odposlala,
ter da éaka hitre reditve, ker je odlok dolofen za mesec
september, kajti 8kof je tudi nadvojvodo prosil za intervencijo
v te) zadevi,

Dne 22. januvarja 1587 piSe Skof baronu Janezu Jakobu
pl. Spauer, da je prejel opraviébo Lambergov ter izvedel iz
nje, da je njegov prednik Skof Kridtof, njegovemu stricu Janezu
Gadperju podaril omenjeno desetino, o koji se pravda, ter da
ista preide nanj kot deddéina, katera se mu je po kranjski
defelni pravici odrekala, zoper kar je apeliral. Zadeva 3e ni
redena, dpelacija je brez veljave, ker je izven termina, torej
hote on (3kof) odjenjati od tega. Zato pise skof 12. februvarja
istega leta iz Briksena v Gradec doktorju Juriju Viktorju
Wagneringu, da umakne apelacijo, da bodo Lambergovi zado-

voljni, da prizna omenjeno desetino Janezu Jakobu pl. Spauer

in da naj o tem obvesti vse prizadete. Omenjeno podedovanje
pa je tudi nadvojvoda dne 4. marcija istega leta odobril, kar
je dne 11, marcija onega leta sporodil Skofu pravnik Wagnering,
Nato pa je Skof dne 3o. aprila istega leta njemu dal nekatera
pojasnila o Lambergovi apelaciji z narotilom, da naj skebi, da
ne bode stvar zamujena na Skodo $kofije.

Skof sporofa- dne 0. novembra istega leta nadvojvodi
Karolu, da je done 2. movembra prejel od Janeza Jakoba
pl. Lamberga poziv k obravnavi radi napominane desetine od
rovia v Radovni, Prilozil je prepis poziva, Ako je rovt Lam-

i) Haron Jakoh pl. Lamberg je bil defelni glavar od | 1558, do
I 1566.; ko je umrl je bil pokopan v ljubljanski stolnici v rodbinski
rakvi,
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bergov, ga ne bode kratil, #ko pa ne, bode ukrenil potrebno;
Ker pa se je imenovani prepir pri¢el Ze pod njegovim pred-
nikom, je njemu vsa zadeva premalo jasna, zato se hode
informirati o stvari. Nadvojvodo prosi, ker je Ze star in
bolehen, popotovanje torej zanj preobtezivmno, naj on dolodi,
da se citacija odloZi za 18 tednov. To se je tudi zgodilo. Zato
se pa 3kof dne 5. marcija 1588 nadvojvodi zahvali. Objednem
mu pa tudi sporoda, da je zdaj zvedel, da oni rovt, od kojega
hote on desetino, ni v loSkem gospostvu; ampak v blejskem,
éetudi ga je Peter Blaz z Dovjega napravil, kakor je to znano
bilo tudi biviemu glavarju na Bledu, baronu Herbartu pl. Auer-
spergu, s é&igar dovoljenjem se je to zgodilo. Zadevo hoce
dobrohotno poravnati. Mozje izvedenci naj stvar ogledajo, potem
pa razsodijo po pravici; a Lamberg note o tem mnicesar slifati,
marveé le svojo trdi, da je rovt njegov. Ker pa je bolehen in
prestar, zato prosi dovoljenja, da bi se glede te zadeve njegov
prokurator smel obravnave vdeleZiti, ki naj se preloZi na dan
23. maja 1588, Ravnotako je pisal skof tudi istega dne dvor-
nemu  kancelarju Volbanku Schranzenu v Gradec in svojemu
posebnemu prijatelju, nadvojvodovemu namestniku in ljubljan-
skemu fkofu Janezu istotam, ter dvornemu - tajniku Mihaelu
Lykun, da bi posredovali zanj pri nadvojvodi v imenovani
zadevi. Ravnotako se dne §. aprila istega leta priporoéi Skof
tudi deZelnemu oskrbniku in vicedomu kranjskemu za pomod,
zlasti pa, da bi se mu ne bilo treba obravnave osebno vdeleziti
iz navedenih vzrokov. To se mu je tudi dovolilo z nad\roj-
vodovim odlokom z dne 6. maja istega leta,

Nato pa skof pise takoj dne 7. maja svétniku in namest-
niku brizinskega Skofa Ernesta o zadevi glede prepira o mejah
med blejskim in lodkim gospostvom na Dovjem, proseé, da
naj se stvar mirnim potom brez prepira poravna na ta naéin,
da se stvar po izvedencih pregleda na licu mesta ter wredi
nepristransko,

Nadvojvoda Karol je za to obravnavo pooblastil kot
svoja zastopnika deZelnega oskrbnika barona Kristofa pl. Auer-
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sperga in vicedoma Nikolaja Bonhoma dne 10. marcija istega
leta, Ta dva sta mu dne 1. maja sporodila, da sta osebno
govorila z Lambergom ter ga prigovarjala k prijateljski porav-
navi. On je pa potem o tej zadevi pismeno obrazloZbo vloZil
in rekel, da le pod gotovimi pogoji more odstopiti od svojih
pravic, ker so Ze starifi njegovi in on imeli mnogo fkode radi
omenjene desetine, Dne 27, maja istega leta pa na to izjavo
pise Skof nadvojvodi, da se je zadeva hotela Ze mirnim potom
poravnati, a Lamberg ni hotel, torej naj zdaj zadevo reSi nepri-
stranska komisija, katera naj stvar natanko pregleda.

Dezelni stanovi pa so hoteli to zadevo zavledi, Zato
je nadvojvoda Karol dne 17. julija 1588 narodil deZelnemu
glavarju, da naj obravnava nadalje o Lambergovi zadevi s svojimi
zaprisegami, da naj komisija s Skofom zadevo mirnim potom
uravna, ker on tako hoce, torej naj se stvar nikar ne zavlauje.

Ni $e bila poravnana ta pravda popolnoma, Ze je nastal
nov prepir z Lambergom. Dne §. septembra 1588 naznani
udova Ana Marija Lenkovieva 3kofu, da je brez njene vednosti
prislo v zamero z Lambergom veé kmetov, katere je zaprl,
kakor: Andrej Avsenek, Blaz Dolan, Jurij Mabert, Jurij
Apparnik, Lambert Finsinger, AmbroZ Jurgelle, Jakob Khossar,
Rupert Dermastia, Andrej Pogaéar, Matevi Dermastia, Peter
Finsinger in Andrej Cuber, vsi »zu Hofldorf«, nadalje: Luka
Apparnik, PrimoZ Vadi¢, Matija Kralj, Leonhart Wallandt,
Jakob Rozman, Pavel Vasié, Pankrac Vrhunec, Leonhart
Rozman, Martin Silanec, ter :Hoffwiesen zu Neudorf« s 4
luteranci: Wastian Finsinger; Jakob Legat, Krstof Krevli¢ in
Miha Massallu (Mazalo) na Bledu, nekako pred 6. tedni radi
Lambergovega opravidevanja v zadevi Zitne desetine (»Traid-
zehend«) v Radovni. Povedalo se jim je na podlagi odloka
dezelnih stanov, da so le e 18 tednov podloini blejskemu
gospostvu, potem pa zapadejo z dvornim travnikom v Novi
Vasi vred Janezu Jakobu pl. Lambergu. Vso to zadevo sporodi
§kof nadvojvodi Karolu 24. septembra istega leta ter ga prosi
pomoti zoper tako nasilstvo, ker cerkev in Skofijstvo vsled
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tega trpi mnogo Skode, Tudi briZinskemu Skofijstvu je naznanil
fkof ta &in dne 4. maja 1580.

Vkljub temu, da je meseca aprila 1580 pridla Zkofova
komisija na Bled z nalogom, da poleg drugih zadev poravna
mirnim potom tudi prepir z Lambergom po zaslifanju obeh
strank, Lamberg vendar ni nehal nagajati, tako da se je 3kof
12, avgusta istega leta moral zopet pritofiti pri nadvojvodi, da
mu Lamberg dela krivico radi desetine 3. ali 4. kopic ajde,
da mu jemlje kmete, ker jih je 25 zaprl, Skode noée poravnati
itd. Nadvojvoda mu dne 3. novembra obljubi pomoé po kan-
celarju dr. Volb. Schranzenu v Gradcu, kateremu se je bil
skof tudi priporodil za posredovanje. In res je nadvojvoda
Karol 27, septembra istega leta pisal deZelnemu oskrbniku,
glavarju in prisedniku prava na Kranjskem, da naj mu vso to
razprtijo natanko razjasni, da bode on odlodil in stvar uredil,
med tem pa naj vlada premirje med njima,

Nadvojvoda bi bil rad vso stvar hitro redil, a anherg
jo je le zavladeval, kakor se razvidi iz nadaljnih aktov, ni hotel
Skode povrviti ter se mirnim potom pobotati. Zato je nadvoj-
voda 14. aprila 1, 1500, narodil svojemu namestniku baronu
Kristofu, potem svétniku dr. Juriju Vikt. Wagneringu, kot
svojima zastopnikoma v tej zadevi, da naj posredujeta, Wagnering
je 14, maja istega leta naznanil nadvojvodi, da se je Lamberg
dal pregovoriti k mirni poravnavi in restituciji,

Skof bi bil moral osebno biti navzod pri obravnavi, Ker
je bil pa star in bolehen, je prosil za oprosiitev osebne
navzotnosti, Vzroke je navel te, da mora tudi doma svoje
posle izvrdevati le po sufraganu, da zdravnik lahko spri¢a o
bolezni, da ga je tudi Rim oprostil enakih potov itd., in tako
se mu je naposled vendar ugodilo,

Dne 17, maja istega leta piSe 3kof nadvojvodi pismo, v
katerem se mu prisréno zahvali za vspeh ter mu naznanja
ob jednem, da zahteva restitucijo sin integrume, zato ker je
cerkev ofkodovana, kar se ne more drugade poravnati, ter o

9
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izpustitvi 25. zaprtih podloZnikov, in slednji¢, da Se ni prejel
oprodlenja glede osebne navzolnosti pri obravnavi.

Skof Janez Tomaz pl. Spauer je 235. februvarja 1591 v
Gospodu zaspal %) in za njim je Andrej Avstijski 22. dne
aprila i. 1. prevzel vladikovanje, v Briksen prisel 1. 1504., umrl
pa v Rimu 12. dne novembra 1600, Omenjena pravda pa je
tudi pod #kofom Andrejem % &akala stalne reditve. Skofov
namestnik torej pise dr, Jeronimu Manicor-u dne 5. marcija
1504., naj on posreduje v tej zadevi, da se stvar poravna na
lep natin, 25. februvarja i. 1. pa je bil tudi 3kof Andrej sam
pojasnil nadvojvodi Maksimilijanu vso to zadevo ter ga prosil
pomoéi in posredovanja, kar je nadvojvoda tudi storil. Zato je
nadvojvoda 13. aprila i. l. pisal kranjskemu deZelnemu glavarju
baronu Jurijju Kysslu, da naj on vso to zadevo z Lambergom
uredi tako, kakor Zeli kardinal in briksenski Skof Andrej in
kakor je zahteval Ze njegov prednik. Pravnik dr. Manicor
je o tem obvestil Skofa ter ob jednem tudi naznanil svoj radun
za delo dveh let, ki znasa skupaj 38 renskih g4 kr.

Dne 10, maja 1596. zopet pide Skofov namestnik o tej
pravdi komisarju svétniku Volbanku Hilsenu na Bled, da so
dkofa zopet osebno citirali pred deZelni zbor, Kakor se je za
viade Maksimilijana dobila preloitev pglede obravnave, tako
naj se zgodi tudi zdaj za viade Ferdinandove. Zato naj on gre
sam osebno k deZelnemu glavarju Khisslu in naj 20, maja i, |,
porota ondi o stvari, Ako bi ne bilo vse v redu, naj takoj
protestira ter »ad cautelame« sam potrebno apelacijo napravi,
naposled pa vso stvar Ferdinandu sporodi, da jo on uravna.
Zato ga je istega dne tudi prosil pismeno pomodi v tej zadevi.
Tudi dezelnemu glavarju je pojasnil vso pravdo glede desctine
od rovta v Radovni, v fari dovski, ki ga je Peter Plass Primoiu
prodal, ter ga prosi za preloditev obravnave za 18 tednov, ako
bi se ne moglo poravnati z Lambergom, ki je imel Jakoba
Kuralta za prokuratorja,

“‘) 'V tem smislu naj blagovoli ditatelj popraviti napako v 1. seditku
letodnjega letnikn na str. 2. pod &to, opazko 4.
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Pravde 1. 1597. 3¢ 'ni bilo' konec. Skof je zahteval resti-
tucijo »in integrume pa oprostitev od prisotnosti pri obraynavi,
Zato je 22. marcija istega leta pisal dr. Schwarzmeierju, da naj
grofa k temu pregovori, da ne bode delal sitnosti, marved
prostovoljino odstopil, 12, aprila istega leta pa prosi tudi Ferdi-
nanda pomodi v tej zadevi. Tudi svojemu novemu glavarju na
Bledu Antonu pl. Albiziju je 1. julija dal navodila, kako naj
se obnasa nasproti gospej Lambergovi glede imenovane pravde
radi rovta v Radovni.

Ali je bilo odslej pravde konec potom mirnega pobotanja,
ali ne, nam akti nadalje ne povedo, le raun blejskega glavarja
grofa Zige pl. Thurna, ki je bil o sv. Juriju I. 1597. odstavljen,
nam 2z dne 20. marcija 1599 kaZe, da se je lodkemu oskrbniku
Filipu pl. Sigersdorfu placalo radi te pravde 123 renskih 15 kr.
Elizabeti pl. Lambergovi pa 63 renskih 47 kr,

13. Glede fevdnine pgosposteyv Schwamberg na
Stirskem, Waissenstein in Sterchberg na Koroskem ter Guetten-
berg na Kranjskem pise Skof TomaZ 30. decembra 1. 1583.
krikemu Skofu, da jih ima zdaj avstrijska hiSa od njega in
njegovih prednjikov v fevdu, Odslej, pravi, pa hole, da to
neha, in da jih on sam prosto uZiva. Prosi ga, naj mu odgovori,
kaj bi se v tej zadevi moglo ukreniti, ter mu ob jednem voSéi
tudi sreéno novo leto.

Najbrze je opustil skol TomaZ svojo namero, kajti 12, fe-
bruvarja 1, 1587, prejme nadvojvoda Karol od dkofa omenjena
gospostva po stari navadi zopet v fevd, za kar se mu nad-
vojvoda 21. marcija istega leta zahvali ter izrazi svoje dopadajenje
glede tega éina in mu odgovori, da bode pozneje poslal reditve
o tem, ker mu zdaj razna opravila z deZelnimi zbori ne do-
puséajo,

14. Najved opravila je pa Skofu dalo krivoverstvo na
Bledu., Dne 24. januvarja 1586 je pisal Skof blejskemu oskrbniku
Volbanku Migerln glede luteranstva, da naj poizve, kako se
je v Loki 1. 1585, izvrdila protireformacija, kateri so tudi dezelni
stanovi nasprotovali. Oskrbnik mu je o tem natanko poroéal,

9.
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Dne 20. marcija istega leta pa porota Skof o tem nadvojvodi
Karolu obdirneje. Pravi, da je bil do I 1572. Kristof Faschang
katoliski duhovnik in Zupnik na Bledu, da je pa odpadel in
da mu je sledilo tudi nekaj ljudstva v krivoverstvo, Zato je
takrat odposlal kardinal in Skof briksenski Kristof v tej zadevi
na Bled posebno komisijo, ki je luterance razgnala, katolisko
vero zopet vpeljala, Zupnika Faschanga odstavila ter novega
katoliSkega Zupnika nastavila v osebi Matijje Robana. Takrat
je bil glavar na Bledu $kofov svak Herbart pl. Auersperg, ki
je bil tudi udan krivoverstvu, in zato ga je 3kof odstavil ter
nastavil Janeza JoZefa Lenkovita. Tema dvema je bilo torej
naro¢eno, da naj se luteranci ne shajajo ondi, Faschang se je
drZal nekaj ¢asa pri Juriju Grimdiéu ter uéil svojo novo vero
v neki kodi. Leta 1583, je bila zopet komisija na Bledu, katere
sta se udelezila tudi ljubljanski Skof in proit. Krivoverce so
klicali v grad, a jih niso mogli prepri¢ati o napaénosti njih
krive vere; ostali so trdovratni. Ko mu je 8kof razloiil, kaj je
Je vse storil v varstvo sv, vere, prosi ga pomodi zoper dezelno
gosposko, ki podpira luteranstvo, Ravno takrat je razlozil
pismeno tudi krikemu Skofu, kako je briZinska komisija v
Loki postopala nasproti luterancem, katerim je prepovedala
shode ter nepokorneize kaznovala. Prosil ga je ‘tudi, da naj
posreduje pri nadvojvodi v tej zadevi v blagor sv, vere,

Nadvojvoda Karol je pisal 23, aprila 1586 iz Gradea na
Bled ter narogil zlasti glede krivovercev, ki so hoteli v obeh
podobah zavZivati presv. Rednje Telo, da naj se resno skrbi z
vsemi mogocimi dopustenimi sredstvi, da se kriva vera odpravi,
ter je obljubil, da bode tudi on skrbel, da bode dezelna vlada
storila vse na blagor sv. vere,

Istega leta, 17. maja, pa je pisal 8kol Zupljanom na Bled
pastirsko pismo, ki naj se z lece prebere. V pismu $kof svari
podloZne pred krivo vero, pred shajalidéi itd., ter opominja k
zvestobi do katolitke vere. Kdor ne bode pokoren, naj se
spravi iz blejskega gospostva, kakor je komisija 1. 1583, napo-
vedala, Trdovratne#i se bodo kaznovali in s silo iztivali iz
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gospostva, posestvo pa ‘konfiskovalo, Posebej pa piSe Skof
jednako pismo tudi oskrbniku blejskemu Volbanku Méigerlu,
Najhuj§i kolovodje krivoverstva, katere je komisija na
Bledu skupaj sklicala o sv. Jerneju 1. 1586., kakor sporoga Skof
12, febr. 1587, nadvojvodi Karolu, so bili: BoStjan Finsinger,
Jeronim Legat, Kristof Krevlji¢, vsi z Bleda, in Janez Marko
z Mlina. Opominjali so jih z lepa, posvarili ljubeznjivo pri njih
dusnem izvelicanju, da naj se odpovedo krivoverstvu, da naj
ubogajo, a vse zaman. Zagrozilo se jim je s kaznijo in z izgonom,
dalo nekaj odloka za prevdarek, a trdovratno so odgovorili,
da noéejo zapustiti ne kraja, ne zemlje, ¢e tudi bi se jim Slo
za glavo, V verskih refeh hocejo biti svobodni, zato ne potre-
bujejo nobenega termina veé, ampak hodejo ostati sami svoji.
Ker torej noben nauk, noben opomin ni ni¢ izdal, so jih vrgli
v jeto kot uporneie proti svetni in cerkveni oblasti. Pritoili
so se glede tega na deZelnega glavarja grofa Volb. pl. Thurna,
ki je zahteval, da naj se izpuste in denarna kazen spregleda.
Komisarji mu pa odgovore, da ravnajo po svoji dolznosti zoper
uporneZe in krivoverce, ker so dolini skrbeti za dusni blagor
svojih podloZnih ravno tako in Se bolj, kakor za telesni, da
se jim torej ne godi krivica, ker tudi nadvojvoda tako zahteva,
Potem so bili zasliSani tudi drugi, izmed katerih je bilo
mnogo trmastih, pet pa se jih je vrnilo h katolifki veri. Uporneze
so kaznovali z denarno globo. Prej omenjene Stiri krivoverce
so izpustili iz jede. Kot nepoboljljive krivoverce in najhujde
kolovodje, h katerim so pristeli 3¢: Andreja Pretnarja z Reéice,
Lenarta Bulovica in Janeza Cundriéa z bratom Jurijem z Bo-
hinjske Bele, so izgnali z blejskega gospostva, njihova posestva
pa so konfiskovali, Izvidila se je ta eksekucija po veliki nodi,
ko je komisija zopet prisla na Bled z ljubljanskim prodtom in
zastopnikom nadvojvode. Da bi se zabranilo zapeljavanje, se
je sklenilo, da se nastavi tudi katoliski dacar. V to svrho
predlaga 8kof nadvojvodi svojega oskrbnika na Bledu: Volbanka
Migerla, ki je stanoval takrat na Bobnu (zu Auriz) in prosil
pomoéi zoper nakane deZelnega odbora za varstvo sv. vere,
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Nadvojvoda Karol je nato odgovoril 7. marcija istega leta,
da odobrava delo komisije na Bledu v verskih zadevah. Glavm
kolovodje naj se kaznujejo, izZeno, posestvo, kar je ravno njih
last, odskoduje. To bode ljudstvu v svarilo, Komisija naj se
posluZuje vseh copuséenih sredstev in naj se ljudstvo z lepo
spodbuja k spreobrnitvi, da ne nastane sploen upor. Kar se
ti¢e dacarja v Bohinju: Gregorja Stiledlerja, ako ostane trdo-
vraten, naj se kar popolnoma odstavi in naj se namesti katoliski
dacar, Tudi naj skrbi komisija, h kateri naj se privzame tudi
ljubljanski stolni dekan Sebastijan Samujen, ako prodt ne more
biti navzoé iz gotovih vzrokov, da se Kacijanerjeva cerkev in
predikanti spreobrnejo, o &emer naj se sporofa o svojem éasu,

Vistem é&=u pife nadvojvoda o teh zadevah tudi degelni
vladi kranjski, da je zvedel, da ona krivoverce podpira in
neguje, da zavira protireformacijsko delo Skofov na Bledu in
v Loki, ki se trudijo za blagor svojih podloZnih na svoji zemlji,
da naj tega ne dela veé, ker njegova volja je, da se krivo-
verstvo odpravi v deZeli, zato odobrava delo lodkega in blejskega
gospostva,

Istega dne je nadvojvoda izvolil ljubljanskega stolnega
dekana Samujena v komisijo glede verskih zadev na Bledu in
mu narodil, da naj krepko deluje v tem oziru za éast boZjo
in blagor ljudstva, Dacarju v Bohinju pa je zagrozil, da zgubi
takoj sluibo, ako se ne vrne nazaj h katoliski veri,

14, avgusta 1587 je pisal 8kof svojima odposlancema na
Bledu, doktorju Janezu Aleksandru pl. Neustainu, kanoniku,
in svétniku Volbanku Hulsenu, da je izvedel, kaj so v verskih
zadevah Ze dosegli, HvaleZen je ljubljanskemu stolnemu dekanu
za pomod, veseli ga, da tudi brata grofa Rajko in Ziga pl. Thurn
podpirata Lenkovidevko pri tem delu, da se zatre krivoverstvo
na Bledu, ﬁigo kot junaskega in zmoZnega moZa imenuje potem
naslednikom svojega oskrbnika na Bledu, Dne 10, septembra
istega leta zopet odgovarja $kof komisarjema, da je z veseljem .
bral, da se je #e 52 oseb odpovedalo krivi veri ter skesano
prejelo  sv. zakramente, boli ga pa, da to delo ovira deielna
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oblast, ko je vender v Zast bofjo in blagor sv. cerkve, Tudi
mu ni vie¢, da Lenkoviéevka .in sin Gerhab premalo storita
na blagor podloZnikov v verskih stvareh. Spodbuja komisarja,
naj vstrajata pri delu za dobro stvar vkljub premnogim zoper-
nostim, ki jih morata pretrpeti, zlasti od defelne oblasti,

Istega leta, 9. dne novembra, sporofa Skof nadvojvodi o
uspehih reformacije zahvaljujod se mu za pomoé. Blejski pro-
testanti so jako trdovratni, pravi, ker imajo zaslombo pri dedelni
viadi, a kakih 20 so jih wvenderle pregnali iz gospostva
blejskega vkljub temu, da so se upirali deZelni stanovi, Tudi
mu naznani, da so dedelni stanovi 24 blejskih kmetov, ki niso
za 8000 renskih na prodaj, zaprli zaradi leta 1586, zastalih
800 renskih davkov, ko jih je vendar imejiteljica blejskega
gospostva Ana Marija Lenkovié pripravljena pladati. Kmete
so izrodili detelnemu glavarju grofu Volbanku pl. Thurnu, zato
prosi, da naj on posreduje v tej zadevi. Nadvojvoda je to tudi
storil ter je sredi novembra istega leta poslal komisarje na
Kranjsko, da bi kmete oprostili, a Zal, da so komisarji Ze v
Celju zboleli, vsled gesar se je vsa stvar zakesnela,

Leta 1588, dne 18. junija, je Skof zopet poslal svoja
komisarja Volbanka Hulsena ter Hieronima Manicosja, J. U. D,
oba skofijska svétnika, na Bled s slededo instrukeijo: 1.) Ko
se je grofoma Rajkotu in Zigi pl. Thurnu odpovedalo blejsko
gospostvo, naj ona dva uravnata ondi verske zadeve ter
rudarske in gozdne stvari nasproti radovljiSkemu gospostvu,
in drugo, kar treba, potem pa naj sprejmeta gospostvo
urbarji vred v svojo oblast tako, kakor je Skofijstvo to Ivanu
Jo#efu Lenkoviéu prepustilo. Ako bi se pa branila, ¢es, da se
je prepozno odpovedalo, da bi ostala 3¢ eno leto, naj vesta,
da s tem njima ni ni¢ pomagano, ker znano jima mora biti,
da je v teh Zalostnih verskib in drugih razmerah Skofijstvu to
le na veliko zapreko, kajti kdor si hoée njegovo naklonjenost
ohraniti, mora blagor Skofijstva na vse strani podpirati, Tudi
stric Jwij Lenkovit je prosil, da bi se gospostvo wroéilo v
oskrbnistvo grofoma, a Skof pravi, da mora, ker ima vaine,
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nujne zadeve uravnati na Bledu, gospostvo oskrbovati sposob-
nejfa oseba, da se bo pa pozneje na to oziral. 2.) Leta 1587,
je bilo 12 Ribnjanov in 12 bohinjskih Beljanov radi neplacanih
dolgov zvezanih in pri deZelnih stanovih zaprtih. Komisarja naj
grofa nato opozorita, da se potrudita za njih oprostitev, ako
s¢ to de ni zgodilo, 3.) Ako pri inventarju kaj manjka, morata
grofa povrniti. 4.) Zastalo najemnino od 1. 1586, do sv. Jurija
1588, naj poravnajo, skupaj 2156 renskih 11 kr, Tudi to naj
se vposteva, kar je Lenkovidevka prejela od kmetij, s katerih
so spodili luterance, 5.) Volbank Hulsen je odslej glavar,
dr. Jerouim Manicor pa naj mu izroéi grad in gospostvo ter
naj ga predstavi ljudstva, ki naj ga pripozna in mu pokoriéino
izkazuje kot vrhovnemu gospodu. 6.) Komisija ima tudi posre-
dovati pri deZelni gosposki, da odstrani luterane in kmetije izroci
katolicanom, da pride enkrat verska stvar v red. 7.) Komisija
ima oblast, na Bledu to tako wrediti, kakor je Skofijstvu na
korist., Tudi je izrodila grofoma Se posebej odslovilno Skofovo
pismo, ko je okrog binko#ti z napominanim navodilom pridla
na Bled,

Da bi pa verske zadeve na Bledu in v okolici hitreje
prisle v red, zato je tudi nadvojvoda Karol 20, februvarja istega
leta dal strog ukaz defelnemu glavarju, da je Ze skrajni Cas,
da se luteranci brez odloga izZeno z Bleda, kajti termin je bil
dovolj dolg in éakati se ne da ve¢. Drugi dan je sporodil tudi
Volbanku Hulsenu na Bled, da je njegovi prodnji v imenovani
zadevi vstreZeno, in 27, aprila je naznanil, kaj je zapovedal deiel-
nemu glavarju, Na ta strog ukaz so pa blejski luteranci: Bodtjan
Finsinger, Balant in Miha Pretnar, Jeronim in Miha Legat,
Balant Terpinec, Jakob Roga¢, Andrej in Matevi Pretnar, Vrban
Kridtofié, Tomo Walther, Gadper Mazalo, Gregor Setshé, Gregor
Verhunee, Martin Weinzierl, Gregor Kosmaé, Jakob Drabudic,
Jurij Heller in Jera Krdnevic napravili prodnjo do nadvojvode,
da bi jim dovolil, da se njihova posestva cenijo ne po briksen-
skega gospostva cenilnih moZeh, ampak po deielnih, in sicer
po stari navadi tako, da lahko sami prodajo svoja posestva 2z
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vednostjo svoje gosposke, katera itak prejme vsak 10.in 20, vinar,
kakor je bilo obiéajno do zdaj na Bledu, v Beli Pedi, v Ra-
dovljici, Loki, Logatcu, v Polhovem Gradeu in po vsem Go-
renjskem, ne pa, da bi odslovljeni kar brez usmiljenja morali
iti s trebuhom za kruhom po svetu,

To zadevo skof 24 septembra istega leta natanko pojasni
nadvojvodi ter pove, da so napominani kmetje od deZelne
gosposke imeli doloten &as za prodajo svajih posestev, a sé
zato niso nié zmenili. Tudi razloZ, da se jin ne godi nobena
krivica, ker se je cenilo po zopriseZenih moZeh, in da komisija
zdaj le izvrduje nadvojvodova povelja in dolotbe,

Stiri dni poprej naznani &kof pa tudi gospej Ienko'.r||5w|,
da se vsled povelja nadvojvode krivoverski kajzarji do sv. Mihaela
fe trpe v svojih ko€ah, potem pa se naj odpode, kakor je od
dezelne gosposke doloden obrok, Tako se je tedaj resno zadelo
postopati nasproti luterancem, da so morali oditi, kakor je
razvidno iz Skofovega pisma z dne 27. januvarja 1580, poslanega
blejskemu prostu Rabanu, V pismu skof pove, kaj je narodil
dezelni vladi glede poravnanja z onimi kmeti, ki so Bled ostavili,
ter prada tudi, ¢e so kajiarji luteranski Ze odili, da ve potem
nadalje potrebno ukrepati, in &e je vijetim kmetom v Ribnem
in na Bohinjski Beli Ze ustrezeno, (Dalje sledi.)

Prazgodovinska najdis¢éa na Kranjskem.
Opisal Jernej Peénik,
(Dalje).

Il. Radovljica. (Z. 20, C. X.)

1. Stare Fudine, % Srednja Vas. Tu so Zelezno rudo topili
ie v prazgodovinski in rimski dobi, kakor tudi pozneje do
nadih dnij, Dobi se¢ mnogo slabo #gane Zindre. Nad vasjo
je bilo prazgodovinsko stanovanje, Naleteli so kmetje Ze na
prazgodovinske in rimske grobe z lepimi prilozki, Prilozki iz
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hallstattske dobe se logijo od dolenjskih najdb, so lepdi in bolj
podobni onim, ki so jih nasli na Tolminskem. V Bohinju so Zgani
grobovi, Igle imajo okraske konjskih glav, kozlov in drugih Zivalij.

2. Brod. Pri vasi prazgodovinsko stanovanje, Kmetje so
nadli grobove iz prazgodovinske dobe.

3. C‘dnjfm Pri vasi pa njivah prazgodovinsko grobisce;
v grobovih so se naSle cenjene najdbe,

4. Relevnica. Na hribu je bilo veliko prazgodovinsko
stanovanje; v grobovih lepe fibule z Zivalskimi okraski. Ta
kraj bi bilo treba natanéneje preiskati,

5. Bitnje. Pri vasi je veliko grobidée iz hallstattske dobe,
Tu je dal kopati knez Ernst Windischgritz po uéitelju Men-
cingerju in je nasel znamenite stvari,

6. Lepénjce. Na njivah in pasnikih so grobovi.

7. Ajdevski (rradec, zahodno od Bohinjske Bistrice. Na
vifini je bilo lepo prazgodovinsko stanovanje. V bliZini kje
mora biti bogato grobisée,

8. Ndmen. Na senofetih pri cesti na desno od Bohinja
proti Bledu so nadli kmetje grobove z zelo lepimi in dobro
ohranjenimi prilozki, znamenite sulice, sekire in igle iz hall-
stattske dobe. Tudi ta kraj je prav vaden in preiskanja vreden,

8. Bled. Na Gradu je bilo' prazgodovinsko stanovanje.
Blizu grajskega pokopaliféa je bilo na nekem vrtu znmamenito
grobise iz &asa preseljevanja narodov in naseljenja Slovencev.
Odprl sem Ze veé grobov z dobro ohranjenimi, v pesku lezetimi
kostnjaki. Tudi so gomile iz hallstattske dobe, Kraj je silno
vaZen. Blizu Bleda na levo stran ceste proti Bohinju na visini
je bilo lepo in veliko prazgodovinsko stanovanje,

9. Lesce. Ob cesti z Bleda v Lesce so grobi; tudi pri
Lescah na njivah so se Ze nadli rimski grobovi,

10. Radovljica. Na senoZetih blizu mesta so gomile.

11. Begunje. Na hribu nad Begunjami je bilo prazgodo-
vinsko stanovanje,

12, Bresje pri Modinjah, Nadli so se pri zidanju prazgo-
dovinski in rimski grobovi, Na senoZetih in v hosti od Brezij
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proti Modnjam sem prekopal ve¢ bolj revnih, a ¢udnih gomil
iz rimske dobe.

Skofja Loka — Idrija. (Z 21. C. X))

1. Pri Sv Krigu, v seldki Zupniji, je bilo lepo prazgo-
dovinsko stanovanje.

2. Kalise. Prazgodovinsko stanovanje, Tu so se nasli
grobovi iz hallstattske in rimske dobe. Pod vasjo se dobi cele
kupe Zlindre od topljenja rude.

3. Césnjica. Pri vasi na njivah so se nadli rimski grobovi,

4. Skofja Loka. V okolici mesta veé prazgodovinskih
in rimskih grobov. Na hribu nad gradom prazgodovinsko
stanovanje in grobii¢a. Ob cesti na Poljane, na desno stran,
nekaj velikih gomil na travnikih,

§. Foljane. Zahodno od vasi prazgodovinsko stanovanje
in grobovi,

6. Sv. Lovrenc, podruinica zupnije Polhov Gradec. Na
vthu hriba je bilo zelo znamenito, trdnjavi podobno prazgodo-
vinsko stanovanje, Vsled strmine je bil dohod mogoé le od
vzhoda, Tu so se izkopale Ze krasne posode in lepo oroije,
Po njivah okoli se bo gotovo nadlo Se veliko starin. Za pre-
iskavanja je ta kraj med najvaZnej§imi na Kranjskem.

7. Crnd Vrh, pri Polhovem Gradeu, prazgodovinsko sta-
novanje.

8. Sv. Urk pri Horjulu. Na hribu prazgodovinsko sta-
novanje,

9. ZaZar. Pri vasi lepo prazgodovinsko stanovanje, gomile
in grobovi, Na hribih nad Horjulom prazgodovinski in rimski
grobovi,

Ljubljana. (Z. 21. C. XL)

1. Smarjetina Gora pri Kranju. Prazgodovinsko stanovanje.
2. Kranj. V Pungertu je bilo prazgodovinsko stanovanje,
Pri pokopali¢u, kjer je Mayrjeva klet za pivo, je grobidée 1z
hallstattske dobe. Nadli so lepe bronaste okraske, oroZje in
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krasne fibule, Tudi jaz sem ondi nakopal nekaj redij za deZelni
muzej. Precej zraven so rimski grobovi, Sledovi kaZejo, da je
bil Kranj obljuden v vseh éasih

V Lajhu pod mestom je bilo precej obdimo pokopalidte
iz dobe preseljevanja narodov, Leta 1go1. sem prekopal za
dvorni muzej 62 grobov. Vedino grobiséa je prekopal gospod
T. Pavilar v Kranju, ki si je nabral tu prav lepo zbirko igel,
zaponk z okraski (tudi zlatih redij), oroZja in korald,

3. Strafidde. Pri tej vasi in pri Bitnu sem odkril Ze
nekoliko revnih, Zganih grobov iz hallstattske dobe. Ko so
zidali v Smartinu novo Solsko poslopje, so nasli ondi veé grobov.

4. Lahovie, &. Cerklje. Tu so delali e Rimljani lonéeno
posodo. Naslo se je rimsko zidovje in pedi za izdelavanje
posode. Po njivah okoli je veliko rimskih grobov.

5. Komenda. V vasi so pri kopanju temeljev nasli vec
grobov iz éasa preseljevanja narodov.

6. Smlednik. Na smlejskem gradu in na hribovju proti
severu prazgodovinska stanovanja; po hostah so grobiséa in
na ravnem Zgani grobi iz hallstattske dobe, pri Smledniku na
njivah rimski grobi,

7. Sora. Na njivah proti vzhodu je bilo rimsko zidovje
in rimski grobi.

8. Lddija. Na ravnici proti severu so zadeli pri delanju
zeleznice na rimsko grobidde,

9. Smarna Gora. Na vrhu je bilo prazgodovinsko sta-
novanje, ,

10. Smartin pod Smamo Goro. Nalflo se je Ze ved
rimskih grobov, kakor tudi v Gdmeljnih.

11, Menges. V trgu in na Drnovem se je nadlo vec rimskih
ostankov., V trgu tudi grobovi iz &asa preseljevanja narodov.

12, Dobrova. V hosti proti severu je bilo veliko pra-
zgodovinsko stanovanje.

13. Rofmik pri Ljubljani. Na vrhu prazgodovinsko stano-
vanje, V hosti proti severu veé gomil, ki s¢ niso prekopane.
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14. Bresovec. Ob cesti proti Vrhniki je bila velika rimska
opekarna, Vidijo se od nje Se velikanski zidovi, ostanki pecij
in raznovrstnih opek. Pri cerkvi sv. Janeza Krstnika je bilo
prazgodovinsko stanovanije.

15. Liubljana. Tu je stalo veliko rimsko mesto Emona.
Na vseh krajih se najdejo v zemlji rimski ostanki. Ob Dunajski
cesti do Sv. KriStofa (na Ajdovi&ini) velikansko rimsko grobisée
iz 2. in 3. stoletja. Todi je Sla rimska cesta iz Emone v Celejo,
Ko so zidali hotel »Europo«, so nadli ve¢ rimskih sarkofagov,
kakor tudi na zahodni strani pri tobaéni tovarni, kjer je Sla
cesta iz Emone v Nauportum. V Gradis¢u je bilo sredidte
rimskega mesta, Na raznih krajih so tu izkopali kamene z
napisi, kipe, sarkofage, velike ploice, tlak, slikane sobe itd.
Po razdejanju Emone so prebivalei napravili trdnjavo ter po-
masili v zid, ki se 8¢ dandanes vidi, ostanke rimskih kamenov;
najbrze lefe zadelane v tem zidovju $e jako znamenite redi,
Sezidana je bila Emona, ko si je cesar Avgust prisvojil dezelo,
Iz prejSnjega Casa Se nisem zasledil na Kranjskem nobenega
zidu, Pa¢ pa so imeli prazgodovinci svoje stanovanje na Gradu,
Pri Sv. Florijanu se sledi njih grobis¢e, Na vrhu gri¢a je bila
ograja stanovanja narejena iz kolov in protja in ometana z
ilovico, Tako stanovanje je bilo tudi na Goloven, na gricu nad
dolenjsko cesto.

16, Ajdovidina, v dolski Zupniji. Na hribu je znamenito
prazgodovinsko stanovanje z dobro ohranjenim nasipom, Spodaj
je vet lepih velikih gomil, ¢ neprckopanih. Na severno stran
proti lhanu je pa polno rimskih grobov. Jako vaZen kraj.

17. Sv. Helena, Na hribu nad cerkvijo prazgodovinsko
stanovanje. Na desni strani ceste, ki drZi iz Dola proti Sv. Heleni,
kjer delajo opeko, so nasli rimske grobove.

18, Zadvor pri Dobrunjah. Tudi prazgodovinsko sta-
novanje,

19. Javor nad Besnico. Proti vzhodu so njive in kosenice
in na visini Je veliko pedéeno grobisée Cudno je, da so tu
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pomesani grobovi iz hallstattske in rimske dobe. Prekopal sem
tu Ze 50 grobov. Proti jugu na gri¢u je bilo stanovanje,

20. Lase. Blizu hise Zupana Hribarja na kofenicah je
grobide iz dobe preseljevanja narodov,

21. Male Trebelévo, k. Preiganje. Pod vasjo na njivah
rimsko zidovje in rimski grobovi, Trebalo bi natanéneje preiskave,
ker se kaZe prav znamenit kraj.

22, Fande. Proti Strugi na precej visokem hribu (Side)
prazgodovinsko stanovanje z nasipom; grobiséa §c nisem zasledil,

23. Kampelj. Pri vasi nad Malo Stango na hribu pra-
zgodovinsko stanovanje.

24. Ravni Osredek, Nad vasjo prazgodovinsko stanovanje,
Na njivah so nadli kmetje grobove iz hallstattske dobe.

25. Gradisée pri Lukovici. Na hribu pri cerkvi sv. Marjete
prazgodovinsko stanovanje z lepim nasipom. Pod hribom proti
Brdu na njivah ve¢ gomil, Tu so nasli prvo bronasto éelado;
grobisle bo precej bogato,

26. Blagovica. Gori na hribu v hosti prazgodovinsko
stanovanje z velikimi nasipi, Tu je moralo bivati veliko ljudstva,
ker lezi okoli dovolj ¢repinj in kostij. Grobisée nepreiskano in
gotovo vaino, Na levo stran ceste od Blagovice proti Trojanam
so odkrili kmetje Ze ve¢ rimskih grobov,

Celje — Radece. (Z. 21. C. XIL)

1. St. O%bailt pri Trojanah. Mimo je 8la rimska cesta ez
Adrante na Celejo. V ncki hidi je vzidan rimski napisni kamen.
Na njivah so se nadli rimski grobovi,

2. Trojane. Tu je bila rimska colna postaja in meja
Italije in Panonije. Imenovala se je Adrante, Nahajajo se raz-
valine hi§ z lepo slikanimi sobami, gorke kopeli, za katere so
vodo greli; nadlo se je ondi ved rimskih napisnih kamenov in
noveev na tisofe, med njimi tudi srebrnih, Mnogo starin in
zidovja je podsutega. Mesto je bilo jako bogato. V vasi je
vzidanih ve rimskih kamenov, Na njivah proti St Ozbaltu so
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nadli #¢ mnogo lepih rintskih grobov. Posebna znamenitost je
bil vlit bronast kip nekega rimskega cesarja, na konju jahajoéega,
s sulico v rokah. Stal je na viSini, kjer so najprej zagledali od
Emone ido¢i mesto Adrante. Spomenik so razbili sovraZniki
in kose v vodo zmetali; veé kosov so kmetje nasli v vodi,
Jaz sem 1. 1886. tudi jeden tak kos nadel ter ga oddal dezelnemu
muzeju, V vasi proti St. Gothartu je vzidanih ved rimskih
napisnih kamenov. Leta 1886, sem izkopal sobo, slikano rudeée,
érno in zeleno; naslikane so bile tudi roe.

4. Vade. Pri trgu proti severy in zahodu mnogo prazgo-
dovinskih gomil na njivah, v gozdih in na hribu pri cerkvi
sv. Kriza na Slemfkem na ravnem polno gomil in grobov iz
hallstattske dobe,

5. Kiénik pri Valak. Severno od vasi proti Slemiku je
na visini zemlja 3 do 4 metre visoko, pa veé sto metrov na
dolgo in &iroko nasuta, vedinoma z kameneno 3uto. Pod tem
nasipom so znameniti grobovi, najbogatej§i na Kranjskem. [z-
~ kopalo se je e na tisote grobov. Kopala sta tu osobito umrli
naduéitelj Franc Peruci z Vaé in Franc Grilec iz Klenika, ki
je nadel ono imenitno situlo v defelnem muzeju, in eno bronasto
éelado, katera sem jaz prodal na Dunaj v zbirko najvidje cesarske
rodbine po dr. Kennerju, Kopal je tu tudi knez Ernst Windisch-
gritz. Jaz sem prekopal |, 1889, vel grobov, med njimi je bil
poscbno znamenit grob, v katerem sem izkopal bronasto éelado
z dvema grebenoma, izvanredno lep pas z vzboénimm podobami,
orofje in fibule za defelni muzej, To grobiiée so nadli pred
25. leti, ko so delali cesto od Va¢ na Sveto Goro, Na vidini
nad Klénikom je bilo znamenito prazgodovinsko stanovanje,
kier so stanovali ljudje samo v hallstattski dobi. Iz latenske
dobe se ni nadel niti jeden grob.

6. KNiémik. Od Klenika proti Sv. Gori, precej po klenidkih
njivah, padnikih in senodetih so velikanski, od vode, derode s
hribov, nancieni ped¢eni nasipi. Pod temi nasipi je cetrt ure
dale¢ od Klenika polno grobov zasutih; nasipi pa so tri do
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pet metrov visoki, ali pa Se ve¢. Za to izkopavanje bi pa bilo
treba tisote kron. Sploh je ta kraj izvanredno znamenit.

7. Sveta Gora. Na tem strmem hribu je bilo prazgodo-
vinsko stanovanje z velikim nasipom, ondi pa je bil pozneje
tudi tabor proti Turkom. Precej pod cerkvijo na Zupniskih
njivah je bilo lepo grobiiée; kostnjaki z lepimi priloZki: zapest-
nicami, fibulami, sulicami, sekirami in no#i. Tu sem prekopal
ve¢ grobov za ljubljanski muzej |, 1887.

8. Rovife. Zahodno pod Sv, Goro &etrt ure daled je ta
vas. Pri njej je bilo lepo prazgodovinsko stanovanje in grobovi,

0. Strakilje (vas od Sv. Gore proti Zagorju). Od vasi
proti vzhodu je na njivah znamenito grobisée. Kostnjoki z jako
znamenitimi prilozki so v peiceni zemlji. Leta 1887, sem ondi
prekopal ved grobov ter nasel znamenite predmete; zapestnice
so hallstattske, igle, fibule pa so kaj ¢udne. Jedna je bila zelo
velika in lepo okradena s koraldami, popolno nove vrste,
kakrina se ni Se nikjer nasla. NaSel sem pa tudi $e veé dobro
ohranjenih sekir, sulic, korald in fibul. Jednakih grobov se de
ni nikjer na Kranjskem izkopalo. Od Strahalj na njivah in
pasnikih proti Zagorju je bilo silno lepo prazgodovinsko stano-
vanje in blizu so grobovi,

10. Zagorpe ob Sawi. Na Spiastem gritu nad vasjo je
bilo znamenito prazgodovinsko stanovanje,

11. Zagorje ob Savi. Ko so tu nove hife zidali, so nasli
silno lepe grobe iz hallstattske dobe: kostnjake, Zenske z lepo-
ticjem, moske pa z oroZjem in lepimi pasovi s podobami, Ker
so le toliko kopali, kolikor je bilo treba za temelj, se sicer ni
ved naslo, a najdbe so tako lepe, kakor pri Vadah,

12. Zagorje ob Savi. Na vilini na levo roko od Zagorja
proti kolodvoru so se nadli znameniti predmeti iz bronaste dobe,

13. Trbovle. Blizu je prazgodovinsko stanovanje, Najdenih
je bilo v vasi vet srebrnih predrimskih noveev, na jedni strani
Cloveska glava, na drugi konj, pa brez &k. Kmetje so jih
razmetali.
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14. Bukova gora. Na hribu Bukova gera v gozdu pra-
zgodovinsko stanovanje in blizu ondi, tudi v hosti, gomile,

15. Retje. Pri vasi so kmetje nadli rimske grobe,

16, Reije. Blizu vasi tudi prazgodovinsko stanovanje,

17. Hrastnik (Stajersko). Pri vasi prazgodovinsko sta-
novanje.

18. Dol. Pri vasi so kmetje Ze veckrat nasli rimske grobe
pri obdelovanju njiv,

19. Turje (Sv. Stefan). Lepo prazgodovinsko - stanovanje.

20, Koprivnik (£ Poldnik). Pri vasi na hribu so na njivah
znameniti grobovi iz hallstattske dobe: skeleti z dobro ohra-
njenimi prilozki, sulicami, zapestnicami, sekirami in fibulami,

21. Polinik. NV Zupniji Polinik je podruZnica sv. Jurija.
Pri njej prav lepo prazgodovinsko stanovanje z obsipom,

22, PadeZ. Pri vasi prazgodovinske gomile,

23, Pedpeé. Prazgodovinsko stanovanje,

24. Suhodo! (2. Dole). Pri vasi je bilo najdenib Ze ved
prazgodovinskih grobov.

25. Gradisée. Na tem hribu je bilo lepo prazgodovinsko
stanovanje.

26, Strmec, Pri vasi prazgodovinsko stanovanje,

27. Kal pri St. Rupertu, Jedna neprekopana gomila.

28, Gabrje (£ Sv. Trojica). Pri vasi v gozdu gomile,

29, Radede. Pri trgu na hribu lepo prazgodovinsko sta-
novanje. '

30, Hotemed, Pri vasi v hostah ved gamil,

31. Brunik, Pri vasi v gozdu e veé neprekopanih gomil,

32. Gomile (grad Erkenstein), Pri vasi mnogo grobov
iz hallstattske dobe, pa bolj revni mrlidi,

33. Lisec, hrib (Stajersko). Na hribu prazgodovinsko
stanovanje, 2

34, Bedlanj (Sauenstein) ob Savi, Nad gradom v hosti
gomile in pri vasi Bobtanj je bilo najdenih Ze ve¢ prazgodo-
vinskih grobov,

10
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35. Sw. Rok pri Sevmici (Stajersko). Na hribu lepo pra-
zgodovinsko stanovanje,

36, Radna. Od vasi Radoe proti Krikemun nad cesto na
desno na njivah je bilo izkopanih Ze veé prazgodovinskih grobov,
— Nad Radno pri vasi Mali Lukovec sem nadel 1. 1004.
v hosti lepe grobe,

37 Semnik. Pri vasi se je nadlo #e ved prazgodovinskih
in rimskih grobov.

38. Swibuo, Pri Zupni cerkvi lepo prazgodovinsko stano-
vanje, tam blizo velika gomila.

39. Kum. Na vrhu hriba je bilo prazgodovinsko veliko
stanovanje iz hallstattske dobe,

40. Orle, Spodnse in Gornje. NV hosti boStanjske graji&ine
sem prekopal veliko gomilo,

41, Preska, % Bodtanj, Tu sem nafel l. 1904. v hosti
velikansko gomilo, v njej ¢udne piskre s podstavki, zapestnice
in zlato peno,

42, Gracarjev hrid. Znamenito prazgodovinsko stanovanje
ob gorskem grebenu. To je naravna trdnjava, po njivah so
kmetje nadli grobove,

43. Gradisde. Na hribu pri vasi Gradisée, #. Smartin pri
Litiji, proti vzhodu od Smartina lepo prazgodovinsko stanovanje.

44. Faverre. Pod vasjo proti vzhoda na visoginah lepo
prazgodovinsko stanovanje. Kmetje so nasli tudi grobove pri
obdelovanju njiv.

Visnja Gora — Cirknica. (Z. 22. C. XI)

1. Notranja Gorica pri [gu. Prazgodovinsko stanovanje.

2. Zalostna Gora pri Preserju. Na njej prazgodovinsko
stanovanje.

3. Sv. Ana pri Freserju. N cerkev je vzidan rimski napisni
kamen.

4. Crua Vas, Vzidan rimski napisni kamen.

5. Hrest pri Jgu. Vzidan rimski napisni kamen,
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6. Strakomer. N cerkvi vzidanih veé rimskih napisnih
kamenov,

7. Staje pri [gw.- Rimski nagrobni napis, vsekan v na-
ravno skalo,

8. Studenec pri [gu. NV Zupni cerkvi ve¢ rimskih kamenov
z napisi in skulpturami. Pri cerkvi je bilo rimsko zidovje.

Q. Studenec pri [pn. Pri Studencu so na senoZetih, njivah
in padnikih izkopali Ze vet rimskih grobov, Ondi se je naslo
tudi ve¢ rimskih kamenov z napisi.

10. FPri [gu ob cesti na Ljubljano prazgodovinsko mostisée
(stavbe na koleh). Veliko stanovanje iz poznokammene dobe.
Nadlo se je mnogo orodja iz kamna in Zivalskih rogov
okradene londene posode iz dobe, ko niso poznali ne brona,
ne Zeleza. Par bronastih sulic je bilo gotovo prinedenih od
drugod. Takrat je bilo ljubljansko barje Se jezero, v vodo so
zabili kole, na te postavili pode in na nje hie. Da so bili
varni pred divjimi zvermi in sovrainiki, so se na vodi naselili.
Drugje na Kranjskem takrat 8¢ ni bilo stanovalcev.

11. Golo. Na hribu pri Zupni cerkvi je bilo lepo prazgo-
dovinsko stanovanje. Nadli so Ze ve¢ grobov iz hallstattske dobe.

12. Gradidle nad Zelimljem. Na hribu lepo prazgodovinsko
stanovanje z dobro ohranjenim nasipom, kakrinih je malo na
Kranjskem,

13. Gradisde. Od vasi Gradisée proti severu je ved lepih
gomil, Izkopal sem nekatere Ze pred veé leti ter nadel lepe
predmete iz hallstattske dobe,

14. Smarija. Na vrtih v vasi na obeh straneh drZavne
ceste je bilo najdenih Ze veé rimskih grobov, tako pri zidanju
hie &. 31, pri stavljenju kozolcev &t. 25 in 26, pri kopanju
jarkov za vodovod, pri uravnavi vrta gostilne Skrjanec &, 21
10 Zganih grobov s svetilkami, dvema steklenicama in nekaterimi

rimskimi denarji, Pri Razdrtem so nadli pri zidanju mosta cez
" Jeleznico rimski grob, pepel v amfori, Rimska cesta se sledi
poleg dravne ceste,
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15. Podgorica pri Smarizi. Ob poti iz Smarije na Pod-
gorico se je naSlo na panikih pod »Farovskim hribome veé
rimskih #ganih grobov, veliko grobiste, Na omenjenem hribu
je bilo lepo prazgodovinsko stanovanje.

16. Slivwica Govenja, %. Smarija, Pri vasi na njivah in
senoZetih sem nasel Ze mnogo prazgodovinskih grobov |, 1892,
in 1893. z lepimi starinami. Celi in Zgani mrligi. Sicer pa so
jih kmetje prej in pozneje Ze mnogo nadli pri oranju,

17. Strvnica Gorenja. Na njivah in pasnikih in v gozdu
od vasi proti Magdalenski gori samo grobid¢e, gomile in grobi
na ravnini. Izkopal sem tam . 1892, in 1893. na stotine grobov
z jako znamenitimi priloZki, tako je n pr. imela neka Zenska
na vsaki nogi po 18 bronastih obrofey, lepe zapestnice, fibule,
bronasto ovratnico in veé¢ korald.

18, Magdalenska gora pri .‘:'umnriji. Okolo cerkve zna-
menito  prazgodovinsko stanovanje, niZje proti jugovzhodu na
istem hribu pa fe dve stanovanji. Tu so stanovali bogati ljudje.
Ker se v gozdu najde mnogo #elezne Zlindre, ki pa ima fe
precej Zeleza v sebi, je dokaz, da so tu topili rudo, odtod
menda toliko bogastvo prebivalcev.

19. Magdalenska gora. V gozdu proti Podgorici in Pa-
radid¢u mnogo gomil, Tukaj in pri Stevilkah 17, in 20 (Hrastje)
je bilo pokopanih morebiti na tisoce prebivalcey z gradisda na
tej gori. Vet teh gomil sem prekopal. Jedna je bila 30 m
dolga, 15 m Sircka in do 7 m vizoka. V mje¢j je bilo nad
400 mrlitev, deloma z jako bogatimi prilozki, med njimi tudi
ved glavarjev te naselbine, katere je bilo spoznati po izvanredno
bogatih priloZkih. Vsak glavar je imel bronaste delado, leple
orofje in celé konja v grobu, lzvestno so oni prebivalel imeli
vero na posmrino Eivljenje, in sicer so s mislili, da je na
onem svetu ravno tako, kakor je tu, zato so dali mrli¢u vsega,
kar bi utegnil ondi rabiti: orodje in konja za boj, okrasje, da
se je ondi stanu primerno predstavil. Zenskam so dali v grob
najlepio obleko dn lidp, pa tudi predilno vretence, otrokom pa
igra¢ punék in ropotul). Dodali so tudi lepo posode, bri ko
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ne 2 jedjo. Posoda le#i havadno konec nog. Ako je bil kdo
premoZen, so mu dali ve# posod, revei je pa moral biti zado-
voljen z jedno. Tudi seZganim mrli¢em so dajali take prilozke,
posebno pogosto pa noZe in osle. Sploh pa je v moskih grobeh
orozje, v denskih pa okrasje. Cuditi se je mno#ini korald iz
jantara, ki so jim sluZile kot ovratni okrasek. Jantar je bil
takrat jako drag in je reprezentoval to, kar v jutrovih dezelah
slonova kost. Dobivali so ga menda od severnega morja. Da
so zelezno orofje doma izdelovali, ni dvomiti, menda so izde-
lovali tudi bronaste okraske, vsaj priprostejde, bronaste posode,
posebno one s podobami, so pa menda pnile od drugod,
bodisi iz Fenicije ali od Etrud¢anov. Znamenito je, da se je
nasla na Magdalenski gori situla, jednaka oni z Vaé, pa celo
s petimi pasovi, ona pa ima samo tri. Posebno so bile okrasene
7enske. Imela je neka Zenska vso obleko z zlato peno okraSeno,
po obleki od vrha do tal je bilo do osem tiso¢ raznih korald
nasitth, na rokah in nogah je imela lepe obrotke, okolo vratu
lepo okrasen votel obroé, na prsih ved fibul, konec nog dve
bronasti situli 8 podobami. Res sta bili natrti, a manjkalo ni
ni¢, Sedaj sta v muzeju Rudolfiny, a slabo sestavljeni, Konji
so bili obrzdani z zelo okraieno oprave, Pokopani so bili vrh
mrli¢a. NaSlo se je v eni gomili peét konj. Oprava je bila
okradena z bronastimi glavicami raznih Zivalil. V napominani
gomili se je naSlo pet bronastih €elad z jednim ali dvema
grebenoma in nad 200 korald iz jantara, debelih kakor orehi,
Jantar je skéraj krvavo rudeé. V drugi gomili je bilo 173 grobov
z 'istotako znmmenitimi priloZki Sicer se je pa prekopalo Be
nekaj gomil, Kopal sem | 1892, za kranjski defelni muzej,
| 1893, in 1894, pa za ¢ kr, dvorni muzej na Donaju, Jednako
bogatih in tako umetnostno izvrienih predmetov se sploh ni
izkopalo na Kranjskem,

20, Paradiide pod Magdalensko goro. Na ravnini od
vasi proti veliki cesti je ‘polno rimskih grobov z lepimi prilozki.
Rimljani so pozneje, menda zacdetkom 1L stoletjn po Kristu,
prebivalce s hribov v doline spodili, njih prvotna bivaliiéa
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poZgali, ter jih navadili Ziveti po rimskih obiéajih, Pravih
Rimljanov je bilo malo, uradniki in vojaki so oskrbovali upravo,
le ve¢ji kraji, kakor Emona, Neviodunum itd, so bili
naseljeni z veterani. Ljudstvo je Zivelo po svoje, vendar je
obubozalo, V grobe so devali po rimski Segi poleg Zar e
novee, fibule in svetilke, Blizu Paradis¢a se je naSel sarkofag.
Ti so samo v Ljubljani navadni, po dekeli se jih je pa fe
malo naslo,

21. Magdalenska gora. Na njivah in na padniku sem
nasel veé¢ znamenitih prazgodovinskih grobov z lepimi starinami.

22, Hrasgje, vas jugovzhodno od Magdalenske gore, V
gozdu so bile lepe peicéene gomile, katere sem prekopal 1. 1803.
Jedna je bila zelo velika z dobro ohranjenimi in lepimi priloZki,
okrasjem in oroZjem, vines jako lepa in zelo okraena bronasta
¢elada. Tu so bili tudi ljudje z Magdalenske gore pokopani.

23. Grosuplje. Pri zgradbi ZelezniSke postaje se je naslo
ve¢ rimskih grobov z revnimi mrlidi,

24. Lance, % Lipoglav, Pri vasi v gozdu proti zahodu
na hribu lepo prazgodovinsko stanovanje, Kmetje imenujejo ta
kraj sKrokarjev grade,

25. lance. Na vrtih, posebno na onem posestnika Skubica,
je grobisée. 1 m globoko v zemlji so skeleti iz hallstattske dobe.
Tu sem Ze veé grobov izkopal,

26. Folica. Pri fupni vasi je na vidini lepo prazgodovinsko
stanovanje. "

27, Folica. Od vasi proti vzhodu so nadli Ze mnogo
rimskih grobov,

28, Bele¢ Vreh pri Polici, Na njivah so nadli kmetje Ze
mnogo rimskih grobov,

29, lBiresove Gornje, . Visnja Gora, Kmetje so nadli na
vitih prazgodovinske grobove,

30. (rradiide, hrib nad vasjo Vrh pri Visnji Gori. Lepo
prazgodovinsko stanovanje, Jako lep nasip. V vasi Vrh so nasli
na vriih hallstattske grobove,
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31. Slivnica Spodnja. Nad vasjo v gozdu lepo prazgo-
dovinsko stanovanje, Grobov se do sedaj fie ni nasio,

32. Bostanj, grad. Pod njim nekaj gomil na grajskih
njivah iz prazgodovinske dobe. Kmetje so nasli tam okoli Ze
ved rimskih grobov.

33. Bodtany, grad, Na gritu, kjer stoji grad, je bilo
prazgodovinsko stanovanje,

34. Zalina Mala. V 2upni cerkvi je nad jufnim vhodom
vzidan rimski napisni kamen s tremi doprsnimi pndohami.v reliefu.

35. Zalina Velika. Od vasi proti jugu na peSéenem pro-
storu so izkopali rimske grobe z okostji,

36. Tabor pri St. Furju. Na hribu dve prazgodovinski
stanovanji, jedno ondi, kjer je 3¢ ohranjen tabor iz turskih
Zasov, drugo malo stran.

37. Raéma Velika. Nad vasjo je Zupna cerkev na Ko-
panju. Na tem strmem griéu pri cerkvi je bilo lepo prazgo-
dovinsko stanovanje, Pri vasi Velika Raéna so kmetje izkopali
na njivah tudi rimske grobe,

38. Sloka Gora, % Skocijan pri Turjaku, Na hribu zna-
menito prazgodovinsko stanovanje z 10 m visokim nasipom,
kakrénih je malo na Kranjskem.

39. Staro Apno, Zupna cerkev v Skocijanu pri Turjaku.
Pri vasi na koSenicah ved gomil iz hallstattske dobe,

40 Cusperk, grad. Na Slastem hribu, Limberg imeno-
vanem, je znamenito prazgodovinsko stanovanje, z visokimi
skalami silno utrjeno, iz hallstattske dobe, Grobov Se niso nasli.

41. Vedice. V hribih pri vasi je ved gomil, pa tudi na
senoZetih so nekatere,

42 Cusperk, rasvalina. Prazgodovinsko stanovanje.

43 [llova gora, Velika. Pod vasjo na njivah so nadli
kmetje Ze ve¢ rimskih grobov. Dalje proti Krki je nekaj gomil.

44. lova gora, Velika. Na strmem hribu nad vasjo je
bilo zelo utrjeno prazgodovinsko stanovanje z lepim razgledom
na vse strani. Jako znamenit kraj.
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45. Gradidde. Pri cerkvi sv. Nikolaja je bilo lepo pra-
zgadovinsko selisce.

40. Stidina. Jugovzhodno gori v pozdu velikansko pra-
zgodovinsko stanovanje z visokim nasipom,

47. Grige pri Sticini. V gozdu veliko prazgodovinsko
stanovanje,

48. GriZe. Pri vasi na njivah velike, e neprekopane gomile,

49. Grife. Od vasi proti St. Vidu ve& gomil.

50. Studenee pri Stidini. Na njivah ved gomil,

§1. Gomile pri Sticins. Pri hi$i Gomilar na njivah in
travnikih mnogo lepih gomil, nekatere izredne velikosti. Eno
sem prekopal 1, 1897, ter naSel v njej 56 Zganih grobov,

52, Susica pri Krki. V gozdu ved gomil, na njivah pa
so nasli kmetje pri orapju Ze ved rimskih grobov.

53. Gabroviica pri Krki. Pri vasi veliko rimsko grobiite;
kmetje so nadli na njivah mnogo rimskih grobov.

54. Veliki Korén, vas juino od vasi Krke. Visok konicast
hrib nad wvasjo. Na njem prirodno utrjeno prazgodovinsko
stanovanje, tako da se pride nanj le od zahodne strani. Grobov
se de ni nadlo. Pod hribom je bil najden in vzidan v cerkev
rimski napisni kamen, grobni spomenik nekemu padlemu vojaku
[I. legije. Leta 1885, sem ga poslal deelnemu muzeju, V gozdu
pri vasi so nasli kup znamenitih bronastih predmetov iz bronsove
dobe: sekir, sulic, zapestnic itd.,, #al, da so ljudje te stvari
razmetall, Jaz sem dobil leta 1885. na nekib hiSnih vratih
velikansko bronasto ovratnico pribito, da so Z njo vrata odpirali,
Kupil sem jo ter jo dal defelnemu muzeju. Cudno je tudi, da
se v zemlji pozna, da je bilo ondi veé okroglih trdnjavic, zidov
pa ni veé. Pod vasjo v hosti je dale¢ pod zemljo segajoca
velika jama; gotovo so ljudje tudi v njej stanovali ali vsaj v
njo beZali pred sovraZnikom.

55. Videm Mali pri Dobrepoljak. Pri vasi se je nailo de
veé rimskih grobov; na njival in na ravnici »Ratike« imenovani.
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§6. Podped. Velika podzemeljska jama pri vasi, Nad vasjo
#e nekaj rimskih grobov najdenih,

§7. Gradiské Vik pri Robu, NV gozdu znamenito prazgo-
dovinsko stanovanje, a tudi v rimski dobi je bilo ondi zidovje.
Imenitna je do gradu Nadlifka, eno uro daleg, segajota zidana
utrdba, na drugo stran gre ista pa do cerkve sv, Primofa, Pri
vasi Gradiste je na senoZetih tudi $e ve¢ gomil,

§8, Selo, vas blizu LuZarjev. Na hribih lepo prazgo-
dovinsko selif®e. Tudi rimski ostanki se najdejo tam. Mimo
je §la za Rimljanov pot od Emone v Losko dolino do sTerpos«.
V tej dolini je bilo veé rimskih bivalisé,

59. So. Urk, podruinica blofka pri gradu Nadlidek,
Obzidano rimsko stanovanje Kmetje so nasli Ze vedkrat rimske
grobe, Jako znamenit kraj.

60, Grakove pri Cirkwicd. Od Grahovega proti Cirknici
na hribu lepo prazgodovinsko stanovanje.

61. Dolenja Vas pri Civknici, Od vasi zahodno na visini
zelo veliko in lepo prazgodovinsko stanovanje blizu jezera, Na
njem in pod njim veliko grobov iz hallstattske dobe, sami
sezgani mrli¢i z lepimi starinami, osobito z velikimi fibulami,
Ondi je $¢ mnogo grobov.

62. Lipljene Velike, i Skocijan pri Turjaku. Pri delanju
nove ceste od tu proti St. Jurju so nasli rimske grobe z bogatimi
priloZki, Fibule iz L stoletja po Kristu.

63. Nova Vas pri Blokak. Pri vasi na hribu je bilo lepo
stanovanje iz hallstattske dobe,

64. Sv. Rok, cerkev pri Vel, Ladéah. Prazgodovinsko
stanovanje,

65 Laile Velike. Na nekem hribu pri Vel. La&ah lepo

prazgodovinsko stanovanje,

66, Podbukovye pri Krki. Prazgodovinski in rimski grobi
pri vasi,

67. Krka (Isvirek veke Krke) Nad izvirom velika pod-
zemeljska jama; v njej so se nadle prazgodovinske starine in

nad jamo na hribu je bilo prazgodovinsko stanovanje.
L]
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68, Muljava pri Krki, Pri cerkvi je bilo lepo prazgodo-
vinsko stanovanje.

69. Krvava Ped, 2. Rob, Na vidini prirodno utrjeno lepo
prazgodovinsko stanovanje,

70. Fiswja Gora (razvalina »>Stari grad«<). Malo prazgo-
dovinsko ' stanovanje.

71. Gatina pri Grosupljem. V cerkev vzidan lep rimski
nagrobni napisni kamen,

72. Stari Tvg pri Vidwji Gori. Naidla sta se pod Zupno
cerkvijo pred 50, leti dva okrogla stebra, baje z napisi. Oklesali
s0 ju in zdaj nosita svod hleva (pri »Mihetue), Skoro gotovo
sta bila rimska miljnika.

Rimska cesta. (Emona — Neviodunum, Od Ljubljane do
Lanis&a glej Z. 21. C, XL

Od Ljubljane do Skofljice in nove ceste pod Tlakami
je bila rimska cesta po sedanji driavni cesti ali poleg nje,
Pod Malim Vrhom pri Smariji je 8la po stari cesti mimo Treh
Krizev (Tlake) na Razdrto, proti Smariji malo pod sedanjo
cesto (kjer se Se dobro pozna), skozi Smarijo do Cikdve,
potem mimo Hrastja, Perovega pod Malo Staro Vasjo proti
Polici, potem mimo Spodnjega Brezovega éez Golo Gorico
mimo sbaronove« pristave in Zelezniske postaje v Vidnji Gori,
mimo Marijinega znamenja pod Zupno cerkvijo, kjer sta se
blizu nadla pred 50. leti dva miljnika, potem na ovinek ceste
pri Starem Trgu, kjer je stal pred 1 1478, trg Visnja Gora,
po veliki cesti dalje do Hudega, oziroma Ivandje Gorice pri
Stidini, jufno od te postaje ez Rogovilo, juino od vasi Studenec
med veliko cesto in Glogovico mimo postajalié¢a St. Vid juino
od Radohove Vasi mimo postaje Radohova Vas éez Cesto ali
Breg mimo Zibine po temenidki dolini. (Od St. Vida dalje
glej karto Z. 22, C. XIL. Pri Ivandji Gorici sta bila najdena dva
miljnika, jeden je v Rudolfinu ([a N]eviodun o, m, p. XXXXIIII,
t. . 44 rimskih milj & 1°5 &), Drugi miljnik je dal opat Lavrencij
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Rainer iz Sti¢ine postaviti pa kri#iséu ceste pri Ivandji Gorici
I, 1583, Dal je napis odklesati in ga je nadomestil z drugim
napisom verske vsebine, napravil nastavek iz drugaénega kamena.
(Mallner ga je spoznal za rimski miljnik, K, Crnoiogar ga je
opisal v »Mitth, d. k, k. Centr, Commission N, F. XVIII pag. 204
in v istem zborniku XXV, pag. 150, (Konec pride.)
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Mali zapiski.

Ouaglicve freske v stoluici in semeniiéni knfidnici, — Znano
je, da je slikal Quaglio v ljubljanski stolnici od . 1703. do 1706. in da
je okrasil & svojim mojstrskim éopidem svetifée, nekdanjo kupolo, obe
preéni ladiji in strop v podolini ladiji. Nerefieno je ostalo vprafanje, kdo
je ‘preslikal stranske kapclice v stolnici in semenidéno knjitnico. Ustno
izrofilo je sicer govorilo za Julija Quaglia, toda pomisickov je bilo
vendarle precej. Oziraje se na vse te razmere je pisal porodevalec teh
vrstic v Quaglievem #ivijenjepisu (Dom in Svet, 1go3, str. 527.) tako:
»Brikone je res Quaglio slikal stranske kapele, a moralo se je to zgoditi
pozneje, fesar nam pa zgodovina ne pove. Kapiteljski arhiv bl nam
pojasnil to vprafanje, ko bi bil nalanéneje preiskan. Isto velja o semenidéni
knjiznici. Ako je torej Quaglio slikal knjiZnico, je moral paé ved let po
dovrieni stolnici priti v Ljubljano, in le s to razdaljo let bi se utegnila
razlofiti precejinja razlika v barvah in v risanju.e In tako je tudi bilo.
Mil. g. stolni prodt dr. Janez Kulavic je nadel v kapilelskem arhiva belelko,
ki spricuje, da je Julij Quaglio s svojim sinom Rafaelom za goo gld. in
prosto hrano presliksl semenidéno knjifnico meseca avgusta 1721, Na
strodke p. Codellija je preslikal potem kapelico presv, Trojice v stolnici,
Kapitlu je to tako ugnjalo, da se je pogodil s slikarjem, naj de ostalih
pet kapel preslika. Za to delo mu je obljubil 2000 gld. hrano in stanovanje
zanj in za sina Rafacla. To pogodbo je zabeledil kapitel v svoj zapisnik
27, novembra 1721, Quaglio je odéel s pogodbo domov in obljubil, da
se spomindi povene na delo. Delo je dovrdil v splodno zadovoljnost
I 1722, in 1723, Ker se je vee sreéno fzteklo, in ker je tudi prazne stene
nad zakristijoma  okrasil, mu je kapitel poklonil v trajen spomin na
Ljubljano srebrno kupoe s podloZkom, oboje bogato pozladeno. Kupa s
podlotkom je stala v Avgsburgu 150 gld.

Duotitni odstavek v kapitelskem zapisniku {Pmtucullum Capituli
Labacensis 1L p. 445) se glasi dobesedno: »Die 27. Novembris Anni 1721,



cum Dno Julio Qualaco, Pictore eximio, quem Layno evocavit Capitulam
practerito vere ad depingendam Nostram Bibliothecam, cum quo con-
venimus pretio quingentorum florenorum una cum victu eidem et eius
filio Raphaeli subministrando gratis, qui etiam opus eleganter perfecit
practerito Mense Augusti, et interim hucusque alia opera peregit; ultimo
Capellam St. Trinitatis in Nostra Ecclesia Sumptibus Dni Codelli depinxit.
Cuin eodem inguam convenit Capilulum, ut etiam depingeret reliquas
quinque Capellas uniformiter cum Capella Ss. Trinitatis, pro guibus
quinque Capellis ita apte depingendis promisimus ei duo millia fore-
norum, victum et Cubiculum pro co et cius filio, quosque in hoc opere
perficiendo persistet, Hic contractus stipulatus est sub die 27, Novembris,
quo facto discessit in Patrinm promittens se adfuturum proximo primo
vere ad cffectum ut quantocyus opus destinatum perficiat.s — Dalje
str. 494: *Postquam Julius Qualacus Comensis hoc anno (zapisnik seje
13. dec. 1723.) ultimam manum posuit in depingendo Nostram Ecclesiam
ot supra Sacristias ornavit illa spatia vacua praeter conventionem Reve-
rendissimum Capitulum intuitu eius diligentiae et adhibita egregia arte
cam universali satisfactione, gratitudinis ergo, destinavit eidem aliquod
gratuitum regale et donum afferre pro memona in sua domo perpetuo
conservanda. Nempe unum argenteum Scyphum eum sua patells vulgo
soltocoppa totum probato argento per totum fortiter deauratum, quod
studio Augustae Vindelicoram laboratum et allatam fuit, valoris circiter
centum Imperialium seu 150 fl. cum sequenti inseriptione: Hane patellam
cum suo cyatho, Dno Julio Qualneo Comensi de Layno, Capitulum
Labacense in gratitudinis tesseram ob cathedralem Ecclesiom Labaconsem
D, Nicolao Sacram, per totum egregio penicillo decoratam, grato animo,
ot in perennis memorine argumentum defert Anno M. D. C. C. XXIIL
V. Steska.
Prasgodovinska ickopavanja pri Bodtanju. Letos sem kopal
okolt Bodtanjn. Meseca aprila sem odprl v hosti M. Lisca nad Radno
12 m dolgo in ¢ m &iroko gomilo. V Sestih grobeh sem nadel posade,
sulico, nanolnice, fibule, uhane in koralde. Nad Vel. Lukoveem v hosti
sem odkril 10 m dolgo in 4 » visoko gomilo & petimi grobovi in lepimi
prilotki. V Bunem Vrhu sem prekopal 20 m dolgo in § m visoko gomilo
in nadel v njej le 8 grobov iz hallstattske dobe, Odkril sem dalje v
hodtanjski hosti 8¢ drugo velikansko gomilo & 32, mididi, V nekem grobua
sem nadel tri zelo gnamenite posode. J. Peénik.
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ledaje in zalaga »Muzejsko druftvo ea Kranjako, «

-

Nationili J. Masnikovl naslodniki v Ljubljani.
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